ПЕРФОМАНС-КОНТРАКТЫ

В ШТАТЕ ТЕХАС

РУКОВОДЯЩИЕ МАТЕРИАЛЫ И ПРОЦЕСС ОДОБРЕНИЯ

ДЛЯ УЧРЕЖДЕНИЙ ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ

И АГЕНТСТВ  ШТАТА 

Координирующее Управление Высшего образования  штата Техас

Общая Комиссия Сервиса,

Государственный Офис Сбережения энергии

Совет Координации Энергии Штата Техас

Исправлен: 4 сентября, 1998

Общие разъяснения

Эти Руководящие материалы были разработаны на основании работ, систематизированных  Комитетом Руководящих принципов перфоманс-контрактов штата Техас(Texas Energy Performance Guidelines Committee); общественных комментариев, полученных при  предварительном обсуждении  документа, и вклада, обеспеченного Координирующим управлением высшего образования штата Техас (Texas Higher Education Coordinating Board, THECB),  Комиссией Общего Сервиса / Офисом Сбережения энергии штата (General Services Commission/ State Energy Conservation Office)(GSC/SECO), и Советом Координации Энергии Штата Техас (Texas Energy Coordination Council) (TECC).  

Комитет был сформирован THECB, GSC/SECO, и TECC при принятии HB3530 (75-ый Законодательное заседание  Штата Техас), которое установило порядок, согласно которому школы, учреждения высшего образования, и государственные агентства могут использовать  перфоманс-контракты. 

Львиная доля  работы Комитета была выполнена  пятью активными подкомиссиями, сосредотачивающимися на (1) Запросы о Предложениях и Запросы о Квалификациях (ROP/ROQ) , (2) Отчет по Энергетической оценке и Мероприятиям по Уменьшению Энергетических Затрат, (3) Контракты  и Финансирование, (4) Измерения и Верификация, и (5) Соответствие Руководящим Материалам. Отчеты подкомиссий, общественные комментарии на руководящий проект, и вклад THECB, GSC/SECO, TECC компилировались, координировались и  учитывались с Prairie View A&M University.  

Штат Техас обязан членам  Комитета, перечисленным  ниже за их щедрые затраты времени и индивидуальное участие в разработке руководства и процесса утверждения, которые принесут пользу и заказчику (клиенту) и поставщику в установлении оптимальных перфоманс-контрактов. 

Rodney Beasley, C.E.M., HL&P Energy Services; Curtis Boecker, Landis & Staefa; Jim Brown, P.E., Energy Systems; Rene Colunga, Texas Department of Criminal Justice; Roshunda Farmer, Texas Association of Counties; Dr. Jeff Haberl, P.E., Energy Systems Laboratory, Texas A&M University; Max Harelik, Texas Department of Mental Health and Mental Retardation; Tia Heneghan, P.E., Texas Department of Criminal Justice; Harold Huff, Prairie View A&M University; Bob King, National Association of Energy Services Companies (NAESCO);  Susan Kramer, P.E., HL&P Energy Services; Uli Lapham, Texas Public Finance Authority; Felix Lopez, General Services Commission, State Energy Conservation Office; John Mallory, Government Finance Corporation; Dr. Jerry Matthews, Texas Energy Coordination Council; Robert Myers, C.E.M., Control Systems International; Trent Nevill, Johnson Controls, Inc.; Dr. Mel Roberts, General Services Commission, State Energy Conservation Office; Jeff Rogers, Texas Higher Education Coordinating Board; Michael Stockard, C.E.M., TU Electric: Joe Travers, City of Richardson; Kevin Vaughn, P.E., Landis & Staefa; Jim Von Wolske, The University of Texas at Austin; Klip Weaver, C.E.M., Control Systems International; Mike Williford, Texas Department of Criminal Justice; and Dr. Dan Turner, P.E., Energy Systems Laboratory, Texas A&M University.

Особые выражения благодарности - председателю комитета доктору Джерри Мэтьюсу (Jerry Matthews). 

КАК ИСПОЛЬЗОВАТЬ ЭТО РУКОВОДСТВО

Это руководство по перфоманс-контрактам  в Штате Техас обеспечивает административное и техническое сопровождение  для учреждений общественного сектора, энергосервисных компаний (ЭСКО), и иных, вовлеченных  в подготовку технических отчетов и составление перфоманс-контрактов для обзора и одобрения штатом. Оно будет также полезно для тех организаций, которые в настоящее время являются субъектом обзора штата: школам и другим формам локального управления. 

Главы с 1 по 4  сосредотачиваются на текущем   законодательстве, которое позволяет учреждениям высшего образования, государственным агентствам, школам, и другим формам местного управления (муниципалитетам и графствам(округам)) штата Техас внедрять перфоманс-контракты. Каждая глава посвящена определенному типу управления, и используется для  проверки требований  и влияния   законодательства по 5 разделам: бюджетные ассигнования, общие условия контракта, выбор провайдера (обеспечивающей организации), технические требования. В каждой главе приводится текст соответствующего законодательства. 


Глава 5 содержит технические требования по подготовке Отчетов Энергетической Оценки для требуемого обзора SECO и TECC. Эти технические отчеты  готовятся как неотъемлемая часть перфоманс-контрактов (ЭСКО) для идентификации и анализа технической и экономической жизнеспособности проектов, предлагаемых для финансирования через соглашение перфоманс-контракта. 

Глава 6 указывает  форму отчета энергетической оценки. Хотя школы и локальные органы власти не являются  в настоящее время субъектами обзорных требований штата, они могут найти полезную информацию для установки их собственных технических стандартов.

Глава 7 посвящена критическому спорному  вопросу, который определяет успех или неудачу любых соглашений перфоманс-контракта: измерению и верификации сбережений энергии (measurement and verification (M&V),  который предоставляет гарантии, на которых основан контракт. Государственные агентства и учреждения высшего образования и их поставщики (провайдеры) являются субъектом требований М&V требованиям, приведенных в этой главе, включая требования для провайдеров третьей стороны М&V  или рецензентов. Школы и локальные  органы власти, хотя и не внесены в требования этой главы,  рассматриваются, в частности, в главах,  где описываются компоненты эффективного плана М&V, квалификации провайдеров третьего лица М&V или рецензенты, и шаблонные сертификации.   

В заключение, приложения, которые содержит этот документ, не являются истиной в последней инстанции, но … Типичный Запрос  Квалификации, предложенный  в Приложении  B будет полезен при  составлении проекта требований для перфоманс-контрактов, ключевые компоненты  перфоманс-контрактов, включенные в приложение С могут служить эффективным конечным перечнем контрольных вопросов перед подписанием контракта.  и обсуждение сроков и режимов финансирования Приложении  D может обеспечить более широкое  понимание финансирования энергоэффективности.

ГЛОССАРИЙ ТЕРМИНОЛОГИИ

ЭНЕРГЕТИЧЕСКОЙ ЭФФФЕКТИВНОСТИ И ПЕРФОМАНС-КОНТРАКТОВ

Следующие термины общеиспользуемы в перфоманс-контрактах, документации отчетов энергетических оценок для финансирования и отчетах об измерениях и верификации, относящихся к контрактам. Эти термины узаконены по всей территории штата Техас.

	Аналитик или Технический Аналитик (Analyst or Technical Analyst)
	Инженер или инженеры, ответственные за энергетическую оценку объекта (предприятия и т.д.)



	Базис (Baseline)
	Модель потребления энергии и финансов, часто по данным прошедшего год, или среднее за несколько лет, используемая  как опорная база  для расчета сбережений, относящихся  к мероприятиям по сокращению затрат за энергию.   

	Сложный срок окупае-мости ECRM (Composite ECRM Payback)
	Взвешенный средний простой срок окупаемости ряда ECRM проектов модернизации. Он вычисляется делением общих  затрат внедрения всех модернизаций на общее количество ежегодных сбережений энергии.

	Обусловленная Область (Conditioned Area)

(или рабочая площадь объекта)
	Общая квадратная площадь в футах всего места, заключенного внутри внешних стен объекта,  включая области, заполненные вспомогательным оборудованием, которая снабжается нагретым или охлажденным воздухом, или и тем, и  другим, для сохранения условий  допустимой внутренней тепловой среды (комфорта).

	Зависимое Мероприятие 

(Dependent Measure)
	Мероприятие по модернизации считается зависимым, если на его расходы энергии или затраты на энергию  воздействует любое иное мероприятие по модернизации. Если  рассматривается  эффект зависимости, технические аналитики должны использовать следующую последовательность: (1) строительные нагрузки; (2) распределительные системы; (3) основное оборудование; и (4) системы энергоменеджмента.

	Индекс Стоимости Энергии (Energy Cost Index) (ECI)
	Справочное выражение полной стоимости (электричество, природный газ, или другие топливные затраты) при подаче энергии в здание в течение конкретного  периода (обычно  год) в единицах: энергозатраты / брутто  квадратных футов здания.

	Отчет Энергетической Оценки (Energy Assessment Report)
	Технический доклад, который идентифицирует и документирует рекомендуемую группу ECRM, назначенную  Техническим Аналитиком для просмотра и одобрения. Отчет Энергетической  Оценки - документ, подготовленный и предоставленный  специалистом в данной области, использующим форму, обеспеченную в этих руководящих принципах.

	Мероприятия по Сокра-щению затрат на Энергии (ECRMs) (Energy Cost Reduction Measures)
	Модернизация /мероприятия, которые уменьшают расходы энергии (энергетические затраты) или эксплуатационные расходы (неэнергетические затраты)  согласно HB3530


	Группа Энергетической Модернизации  (Energy Retrofit Group)
	Сгруппированный пакет рекомендуемых ECRMs для конкретного предприятия. Идентификация, разработка проекта, приобретение, и установка одного или большего количества энергоэффективных мероприятия, предназначены для уменьшения  расхода энергии или пикового потребления или для облегчения  использования альтернативных источников энергии.

	ЭСКО (ESCO) 
	Любой субъект, который обеспечит  набор  сервиса в соответствии с требованиями  HB3530. 

	Индекс использования  энергии (Energy Utilization Index) (EUI) 
	Справочное выражение общего количества энергии (электричество, природный газ, или другой топливный источник) используемого зданием в течение конкретного периода (обычно  год) в единицах  (КДж, БТЕ, кВтч)/ брутто  квадратных футов здания.

	Оценочные Сбережения затрат на Энергию (Estimated Energy Cost Savings)
	Оценочное сокращение затрат на энергию, являющееся результатом  ECRM. Эта величина отличается  от Гарантированной экономии, и  обе величины должны быть учтены одновременно. 



	Предприятие 

(Facility)
	Любое основное, использующее энергию, здание (или здания и сооружения) или система, которая находится  в собственности или эксплуатируется заемщиком, ассигнуется заемщиком и оплачивает локальному энергосектору за энергию как единый субъект.

	Гарантированные сбережения (Guaranteed Savings)
	Сбережения энергии и эксплуатационных затрат и затрат на техническое обслуживание и текущий ремонт, которые измеряются согласно этим руководящим материалам и гарантируются  в соответствии с финансовым документом, отвечающим за это мероприятие.  Для  агентств штата и учреждений высшего образования, этот  финансовый документ является обязательством сбережений энергии, обещаемыми агентству или учреждению.

	Общая площадь (Gross Area)
	Общая площадь в футах всего пространства, заключенного  внутри внешних стен предприятия, включая области, заполненные вспомогательными предприятиями, внутренней стоянкой для автомобилей, основаниями и односкатными крышами. Включает все пространство, занятое  прихожими, вестибюлями, лестницами, комнатами механиков и шахтами лифтов. 

	Затраты Внедрения 

(Implementation Costs)
	Все затраты, связанные с каждым мероприятием экономии энергии (ECRM), включая прямые затраты труда, затраты на  модернизацию,  разработку, администрацию, работу, обслуживание, материал, на оборудование  и любые  измеряемые  или контролируемые затраты. 

	Независимые Мероприятия (Independent Measures)
	Все  ECRM рассматриваются как  независимые, если их потребление энергии и затраты, связанные с ними, никак не влияют на любое иное ECRM.

	Международный Протокол Измерений и Верификации (International Performance Measure-ment and Verification Protocol (IPMVP)) 
	Документ, разработанный для выражения согласованного подхода к измерениям и верификации инвестиций в энергоэффективность и водоэффективность. Является продуктом совместных усилий промышленности, федеральных агентств и агентств штатов и  экспертов в промышленности энергоэффективности и водоэффективности.



	Владелец (owner)
	Cубъект с исключительным правом собственности на предприятие.

	Срок окупаемости (payback)
	Количество времени,  требуемое от сбережений от ECRM или группы ECRM для компенсации общего количества проектных затрат. Согласно  HB3530 должны рассматриваться все затраты, включая затраты проектирования, технической установки, обслуживания, ремонта и обслуживания  долга. 

	Перфоманс-контракт

(Performance Contract)
	Контракт, который гарантирует эффективность энергозатрат. В соответствии с НВ3530 перфоманс-контракты должны гарантировать сбережения энергии  и иметь ограниченные по времени режимы оплаты.

	Мероприятие по модернизации (Retrofit Measure)
	Коммерчески доступная энергоэффективная техника или технология, разработанная для уменьшения затрат на энергию существующего предприятия

	Группа модернизации (retrofit group)
	Сгруппированный пакет рекомендуемых ECRM для конкретного здания или предприятия. Идентификация, разработка проекта, приобретение, и установка одного или большего количества энергоэффективных мероприятия, предназначены для уменьшения  расхода энергии или пикового потребления или для облегчения  использование альтернативных источников питания.
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Приложения

А. Члены комитета по ЕРС штата Техас 

В. Эталонный запрос квалификации 

С. Структура и необходимые элементы контракта

           D. Финансирование проектов энергоэффективности

ГЛАВА 1 
 УЧРЕЖДЕНИЯ ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ

1.0 
 Введение

75-ое Законодательное заседание  Штата Техас, утверждая HB3530, исправляет S51. 927 Образовательного Кодекса Техас, что разрешает учреждениям высшего образования вводить  соглашения перфоманс-контрактов. Следующие параграфы описывают текущее обеспечение для высшего образования.

1.1. Эффекты  бюджетного ассигнования 

S51. 927 предоставляет особые статьи бюджетного ассигнования; однако, он заменен принятием Модели Пространственной Проекции  для Высшего образования. Модель Пространственной Проекции обеспечивает теоретическое число квадратных футов, требуемых в соответствии с программами и целью учреждения. Финансирование этого пространства  обеспечивается независимо от того, имеет ли учреждение больше или меньше, чем по модельным оценкам. Коэффициент корректировки используется для регионов с тарифами, выше чем нормальные сервисные тарифы, а фактические издержки или потребление не влияют на бюджетную сумму прихода. Это означает, что любые фактические чистые сбережения остаются в учреждении, также как и любой эффект, непосредственно произведенный проектом.  Учреждения Высшего образования имеют огромный стимул реализовать мероприятия по сбережению энергии  наиболее рентабельным образом, поскольку  каждый потраченный впустую доллар - доллар, потерянный для  других учрежденческих потребностей.

1.2. Условия  Контракта

Учреждения высшего образования должны использовать  Единообразные Общие Условия,  разработанные  GSC. Они должны также использовать любые условия контракта, составленные THECB или их административными системами. Ряд дополнительных рекомендуемых условий, специфичных для перфоманс-контрактов перечислены в Приложении С. Эти условия могут служить полезными справочными материалами при подготовке энергетических перфоманс-контрактов.  

1.3. Выбор Поставщика (провайдера)

Согласно S51. 927 контракт для энергосберегающих мероприятий, уменьшающих расход энергии или  эксплуатационные расходы институционных предприятий, может быть заключен или как контракт аренды/закупки или согласно конкурирующих тайных процедур предложения. Использование Программы Закупки Генеральной аренды Оборудования штата Техас является особым случаем, но не исключительно допускаемым. S51. 927  предоставляет требования для конкурирующих предложений.  SB 583  вносит поправки в статью 51 Образовательного Кодекса  штата Техас вместе с процедурами и инструкциями по закупке. Главы 2156 и 552 из Правительственного свода законов Штата Техас упоминаются относительно к процедурам предложения цены и раскрытия общественного уведомления соответственно. Комитет по перфоманс-контрактам штата Техас разработал типовый Запрос о Квалификации (RFQ) как обязательный документ. Он прилагается к этим руководящим принципам.(Примечание: Независимо от выбранного  метода обеспечения, должна соблюдаться осторожность для обеспечения согласия с Актом Инженерных Действий штата Техас, статья 3271a относительно проекта общественных работ.)

1.4. Дополнительная Информация относительно  S51. 927

· Все энергосберегающие мероприятия должны быть совместимы с текущими (локальными, штатовыми, федеральными) строительными и экологическими законами и нормами 

· Контракт для энергосберегающих мероприятий не  должен включать улучшений или оборудования, которые используют или влияют на воду в любом процессе сжатия, охлаждения   или промышленном процессе или в любой системе непитьевого исполнения, над которыми должностные лица системы коммунальной водопроводной системы не имеют санитарного управления, или потом возвращают  такую воду в бытовое водоснабжение. 

· Должен быть субъект, с которым заключается  перфоманс-контракт относительно разработки, реализации и установки мер по сбережению энергии. (Примечание:  Необходимо соответствие с Актом Инженерных Работ штата Техас, статья  3271a.)

· Срок контракта не может превышать десять лет. 

· Сбережения периода строительства не включаются в вычисление проектных сбережений.

· Предусмотренные сбережения не предусматривают изменения  гарантированных законодательных норм.

· Правление должно рассматривать все затраты, связанные с гарантированными ежегодными сбережениями, чтобы определить срок окупаемости проекта.

· Ежегодные контрактные обязательства  не могут  превышать общие гарантированные сбережения, достижимые в течении  срока действия  контракта.

· Срок действия контракта  начинается после заключительной даты завершения/ установки.

1.5. Просмотр  и Процесс Утверждения (одобрения)

· S51. 927 констатирует: "Координирующее Управление Высшего Образования штата Техас (THECB) при консультации с Офисом энергосбережения штата (SECO) и Координационным Советом  по Энергии штата Техас (TECC)  устанавливает  руководящие принципы и процесс утверждения (одобрения) для контрактов, упомянутых в этом разделе".

· Предложения должны включать 4 основных документа для просмотра Офисом энергосбережения штата (SECO) и Координационным Советом по Энергии Штата Техас (TECC):  контракт,  отчет энергетической оценки, план измерений и верификации, и эталонный периодический отчет по сбережениям энергии. Другие документы, типа облигаций и сертификатов включены и/или присоединены к четырем основным документам. Документы должны быть полны и координированны друг с другом и подготовлены согласно этим руководящим принципам, чтобы быть доступными для просмотра. 

· SECO и TECC имеют право просмотра до заключения контракта.

· SECO должен предоставить анализ  финансовой прибыли  предложений  и может изменять плату за услуги по этому анализу.

· SECO и TECC проводят любые приемлемые усилия по расширению предложений путем своевременного обзора, но из-за многообразия и диапазона  масштаба проекта невозможно определить стандартное расписание рецензий.

· Контракт должен содержать обеспечение, в соответствии с которым поставщик мероприятий сбережения энергии гарантирует количество сбережений, которое будет реализовано учреждением высшего образования согласно контракту. 

· Координирующее Управление Высшего образования штата Техас (THECB) требует проектных  документов и законченной рецензии из SECO и TECC, которые нужно предоставить в Офис Строительства и Планирования за 60 суток  до запланированной встречи THECB.

· THECB требует  оплату и контрактные  гарантии, чтобы обеспечить соответствующее завершение проекта, и обязательства сбережений энергии, чтобы обеспечить гарантированную экономию, на которой основан контракт. 

· THECB требует, чтобы измерение и верификация (М&V) и подготовка периодических отчетов о сбережении энергии выполнялись квалифицированной третьей стороной лицом или чтобы  периодические отчеты о сбережениях энергии для гарантии  просматривались квалифицированной третьей стороной для проверки  фактических сбережений.

· Правила THECB и нормы  главы 17 применяются как к перфоманс-контрактам, так и к обычным контрактам.

1.6. Кодифицированное Законодательство

EDUC 51.927, Мероприятия по сбережению энергии

*21048 V.T.C.A., Education Code S51.927

ВЕРНОНОВСКИЕ СВОДЫ ЗАКОНОВ ШТАТА ТЕХАС И ЗАКОНЫ, ОТНОСЯЩИЕСЯ  К  ЗАКОНУ ОБ ОБРАЗОВАНИИ

ЗАГОЛОВОК  3. ВЫСШЕЕ ОБРАЗОВАНИЕ

ПОДЗАГОЛОВОК A. ВЫСШЕЕ ОБРАЗОВАНИЕ В ОБЩЕМ

ГЛАВА 51. ОБЕСПЕЧЕНИЕ, ОБЫЧНО ПРИМЕНИМОЕ К ВЫСШЕМУ ОБРАЗОВАНИЮ

ПОДГЛАВА Z. СМЕШАННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

Действует до конца 1997 региональной сессии.

S 51.927. Мероприятия по сбережению энергии

(a) Правительственное управление учреждения высшего образования может вступать 

(b) в контракт по энергосберегающим мероприятиям для уменьшения потребления энергии или эксплуатационных расходов институционных учреждений в соответствии с этим разделом.

   (b) Контракт, к которому эта глава применяется, включает контракт на установку:

      (1) Изоляции строительной структуры и систем внутри здания;

      (2) дверные окна с двойным переплетом, уплотняющие  или герметизирующее прокладки, многостекольные окна или двери, теплопоглощающие или теплоотражающие полированные и покрытые пленкой оконные или дверные системы, или иные модификации оконных или дверных  систем, которые приводит к уменьшению потребления  энергии;

      (3) автоматические системы управления энергии, включая ПО и технические средства обработки  данных;

      (4) модификации или замена  систем обогрева, вентиляции, или кондиционирования воздуха;

      (5) осветительная арматура, которая увеличивает  энергетическую эффективность;

      (6) системы восстановления энергии за счет утилизации отходов;

      (7) электрические усовершенствования систем; или

      (8) иные улучшения, связанные с энергосбережением  или оборудованием (включая  улучшения или оборудование, относящиеся к возобновляемой энергии).

   (c) Все мероприятия по сбережению энергии должны соответствовать текущим (локальным, штатовым и федеральным) строительным и экологическим законам и регулированиям. Невзирая ни на что противоположное в Подразделе (b), контракт для мероприятий по сбережению энергии не должен включать усовершенствования или оборудование, которые используют или влияют на воду из любого конденсирующего, охлаждающего или промышленного процесса или любой системы непитьевого исполнения, для которых должностные лица общественной системы водоснабжения не имеют санитарного контроля и которую потом возвращают в сеть бытового водоснабжения

   (d) Субъект,  с которым ведутся переговоры,  должен  иметь опыт в проектировании, внедрении и установка мероприятий по сбережению энергии.

   (e) Перед заключением контракта по энергосберегающим  мероприятиям, правление должно потребовать от поставщика энергосберегающих мероприятий согласовать с правлением учреждения  плату и гарантии выполнения, позволяя вышеуказанному правлению выбирать необходимые и достаточные гарантии защиты интересов учреждения и обусловливать точное соблюдение сроков контракта.  

< Text of subsec. (f) as amended [as subsec. (e)] by Acts 1997,

75th Leg., ch. 627, s 1, and redesignated from subsec. (e) and

amended by Acts 1997, 75th Leg., ch. 1142, s 2 >

   (f) Правление может заключать контракт сроком больше чем один год  для мероприятий по сбережению энергии с субъектом , если правление находит, что сумма, какую  учреждение потратит на мероприятия по сбережению энергии не будет превышать сумму, которая будет сохранена в энергетических и эксплуатационных затратах в течении более 10 лет от даты установки. Если срок контракта по энергосберегающим мероприятиям превышает один год, то обязательства по контракту правления в  любой год в течение срока контракта, начиная с заключительной даты установки,  не могут превышать общих сбережений энергетических и эксплуатационных затрат, включающих, но не ограничивающихся, сбережениями затрат на электричество, газ и иных затрат сектора и сбережений эксплуатационных затрат, возникших из автоматического контроля и мониторинга, как определено правлением в этом подразделе, разделенных на количество лет, указанное в сроках контракта, начиная с заключительной даты установки (инсталляции).  

< Text of subsec. (f) as amended by Acts 1997, 75th Leg., ch. 627,       s 1 >

   (f) Контрактом энергосберегающих мероприятий может быть договор  аренды / закупки  со сроком, не превышающим 10 лет после заключительной даты установки, который соблюдает федеральные налоговые требования по свободному от налогов муниципальному лизингу или долгосрочному финансированию. Программа  закупки генеральной аренды оборудования, управляемая Офисом Общественного Финансирования штата Техас  может использоваться учреждением для финансирования контракта по энергосберегающим мероприятиям так долго, как затраты энергосберегающих мероприятий, включая затраты на разработку, инжиниринг, эксплуатацию, ремонт и соответствующие требования долгового обслуживания Программы не превышают общих сбережений затрат на энергию и эксплуатацию, как это упомянуто в Подразделе (е), начиная с заключительной даты установки.      

   (g) Контракт согласно  этому разделу можно заключать в ходе тайной процедуры конкурирующих  предложений. Уведомление о запросе предложений производится согласно Подглаве  В Главы 2156 Законодательства Штата. Учреждение должно собрать  предложения для центра энергоменеджмента  для просмотра и комментирования перед присуждением контракта. Центр по энергоменеджменту должен провести анализ рентабельности предложений и анализ гарантированных сбережений, предлагаемых запрашивающим и может брать плату за услуги по этому сервису. Контракт должен присуждаться ответственному предлагающему, чьи предложения, следуя переговорам, определены учреждением как наиболее выгодные  по гарантированным сбережениям и иным оцениваемым факторам, установленным в запросе предложений, исключая тот случай, если учреждение находит, что никакое предложение не является приемлемым,  что вынуждает отказаться от всех предложений. 

   (g) Контрактом  по энергосберегающим мероприятиям может быть договор аренды/закупки на срок, не превышающий 10 лет, который соблюдает федеральные налоговые требования, для освобожденного от налогов муниципального лизинга или долгосрочного финансирования. Контракт должен содержать обеспечение в соответствии с которым  провайдер  (поставщик) энергосберегающих мероприятий гарантирует величину сбережений, реализуемых учреждением высшего образования согласно контракту.

   (h) Контракт согласно  этому разделу можно заключать в ходе тайной процедуры конкурирующих  предложений. Уведомление о запросе предложений производится согласно Подразделу В Главы 2156 Законодательства Штата. Управление Координации Высшего Образования штата Техас (TECC)  совместно с Офисом Энергосбережения Штата Техас (SECO) и Координационным Энергетическим Управлением (TECC) устанавливает руководящие принципы и процесс утверждения(одобрения) для контрактов, подходящих под этот раздел. SECO и  TECC просматривают выбранные предложения перед присуждением контракта. SECO должен обеспечить анализ рентабельности предложений и анализ гарантированных сбережений, рассчитанных предлагающими и может изменять плату за услуги при этом сервисе. Контракт  присуждается предлагающему, чьи предложения, следуя переговорам, определены учреждением, как наиболее выгодные для учреждения, с подтвержденными гарантированными сбережениями и иными оцениваемыми факторами, определенными в запросе предложений, за исключением того случая, когда учреждение сочтет, что ни одно предложение не приемлемо, что вынуждает отказаться от всех предложений.

     *21050 (i) Согласно нормам, принятым учреждением, учреждение может проводить обсуждения с предлагающими, которые предоставляют предложения, и которые определены как достаточно квалифицированные для присуждения им контракта. Предлагающие должны трактоваться честно и равноправно по отношению к любой возможности обсуждения и изменения предложений. Для получения наилучших заключительных предложений, учреждение может допускать изменения предложений после предоставления и перед решением о присуждении  контракта.

   (j) Как указано в запросе предложений по Подглаве (g) этого раздела,  предложения должны быть открыты способом, который предотвращает раскрытие содержания конкурирующим предлагающим и продолжает хранить секрет предложений в течение переговоров. Все предложения открыты для общественного доступа после присуждения контракта, если информация не исключена из раскрытия согласно главе 552, Законодательства Штата. 

   (k) Законодательный орган должен назначать  ассигнование учреждения на энергетические затраты в течение бюджетного года на сумму:

      (1) Оценочных затрат за энергию учреждения  в течение этого бюджетного года;

   и

      (2) частного от деления  оценочных чистых сбережений, имеющих место в результате контракта на величину срока контракта, если контракт согласно этому разделу исполняется фактически,

КРЕДИТ(Ы)

1996 Main Volume (Основной размер)

Added by Acts 1991, 72nd Leg., 2nd C.S., ch. 8, s 3.07, eff. Sept. 1, 1991.

Amended by Acts 1995, 74th Leg., ch. 76, s 5.95(92), eff. Sept. 1, 1995;

Acts 1995, 74th Leg., ch. 773, s 1, eff. Sept. 1, 1995.

1997 Electronic Pocket Part Update

Amended by Acts 1997, 75th Leg., ch. 165, s 17.19, eff. Sept. 1, 1997;

Acts 1997, 75th Leg., ch. 627, s 1, eff. June 11, 1997;  Acts 1997, 75th

Leg., ch. 1142, s 2, eff. June 19, 1997

ГЛАВА 2 
 АГЕНТСТВА  ШТАТА ТЕХАС

2.0 
 Введение

75-ое Законодательное собрание  Штата Техас, утверждая HB3530, исправляет S2166. 406 из Законодательства Штата Техас, что разрешает исполнительным агентствам штата использовать  перфоманс-контракты. Следующие параграфы описывают текущее обеспечение для указанных агентств.

2.1. Эффекты  бюджетных  Ассигнований

S2166. 406 содержит следующие статьи  бюджета; 

"(I) законодательный орган должен назначать ассигнования агентства на энергетические затраты в течение бюджетного года на сумму:

(1) Оценочных энергозатрат агентства в течение этого бюджетного года; и 

(2) частного от деления оценочных чистых сбережений согласно контракту на количество лет действия контракта, если  контракт согласно этому разделу фактически исполняется"

Согласно (1), SECO будет работать с LBB, чтобы разработать руководящие принципы для определения оценочных затрат на  энергию агентства.  Пока эти руководящие принципы не будут разработаны, 

присуждением контрактов занимается только  Комитет по энергетическим перфоманс-контрактам и на основании Конечного Отчета Комитета по Изучению Формулы Секторов (Utilities Formula Study Committee Final Report = UFSCFR) составляемого Специальным Уполномоченным Высшего Образования  THECB, июль 1996. UFSCFR предлагает следующее определение для оценочных затрат за  энергию по (1): "затраты предприятий коммунального обслуживания включают все расходы, связанные с закупкой и поставкой природного газа, электричества или других источников энергии: затраты на производство, распределение (дистрибуцию) и производство электроэнергии, пара, и охлажденной воды; прямые затраты на сервисные работы установки; системы энергоменеджмента; закупку воды и сервиса сточных вод; освещение университетского городка; и любое долговое обслуживание,  непосредственно касающееся предприятий коммунального обслуживания. Не включаются затраты предприятий коммунального обслуживания для вспомогательных предприятий."  Для (2) гарантируется требуемое финансирование для оплаты проекта в течение срока службы  проекта. Это обеспечение допускает, чтобы агентства использовали связанные с проектом сбережения, чтобы оплатить проекты как указано в S2166. 406.

2.2. Условия  Контракта

Агентства штата должны использовать  Единообразные Общие Условия,  разработанные  GSC. Они должны также использовать любые условия контракта, составленные соответствующими органами штата. Ряд дополнительных рекомендуемых условий, специфичных для перфоманс-контрактов перечислены в Приложении С. Эти условия могут служить полезными справочными материалами при подготовке энергетических перфоманс-контрактов.  

2.3. Выбор Поставщика

Согласно  S2166. 406 контракт энергосберегающих мероприятий для уменьшения потребления энергии или эксплуатационных расходов предприятий штата может реализироваться  или как контракт Аренды/Закупки  или согласно конкурентоспособным тайным процедурам предложений. S2166. 406 указывает требования для конкурентоспособных предложений. Главы 2156 и 552 из Правительственного Кодекса Штата Техас ссылаются на процедуры предложения цен и раскрытия  общественного уведомления соответственно. TEPCC разработал  типовый запрос предложений (RFQ) как обязательный документ.  Он применим для этих руководящих принципов.(Примечание: Независимо от выбранного  метода обеспечения, должна соблюдаться осторожность для обеспечения согласия с Актом Инженерных Действий штата Техас, статья 3271a относительно проекта общественных работ.)

2.4. Дополнительная Информация относительно S2166. 406

· Все энергосберегающие мероприятия должны соответствовать текущим (локальным, штатовым и федеральным) строительным и экологическим законодательствам и нормам;

· Контракт для энергосберегающих мероприятий не  должен включать улучшений или оборудования, которые используют или влияют на воду в любом сжатом, охлаждающем  или индустриальном  процессе или любой системе непитьевого исполнения, над которыми должностные лица системы коммунальной водопроводной системы не имеют санитарного управления, или потом возвращают  такую воду в бытовое водоснабжение. 

· Должен быть субъект, с которым перфоманс-контракт должен быть заключен относительно разработки, реализации и установки мер по сбережению энергии. (Примечание: требуется соответствие с Актом Инженерных Работ штата Техас, статья  3271a.)

· Срок контракта не может превышать десять лет. 

· Сбережения периода строительства не включаются в вычисление проектных сбережений.

· Агенство  должно рассматривать все затраты, связанные с гарантированными ежегодными сбережениями, чтобы определить срок окупаемости проекта.

· Ежегодные контрактные обязательства  не могут  превышать общую гарантированные сбережения, достижимые в течении  срока действия  контракта.

· Срок действия контракта  начинается после заключительной даты завершения/ установки.

· Предусматриваемые сбережения не соответствуют требованиям гарантированной экономии в законодательстве.

2.5. Просмотр и  Процесс Утверждения(одобрения)

· S2166. 406 констатирует " Конечный просмотр и утверждение контракта обеспечиваются  Офисом энергосбережения штата (SECO)"

· Предложения должны включать 4 основных документа для просмотра Офисом энергосбережения штата (SECO) и Координационным Советом по Энергии Штата Техас (TECC):, контракты,  отчет энергетической оценки, план измерений и верификации, и эталонный периодический отчет по сбережениям энергии. Другие документы, типа облигаций и сертификатов включены в и/или присоединены к четырем основным документам. Документы должны быть полны и координированы друг с другом и подготовлены согласно этим руководящим принципам, чтобы быть доступными для просмотра. 

· SECO и TECC имеют право просмотра до заключения контракта.

· SECO и TECC должны обеспечивать анализ  финансовой прибыли  предложений  и изменять плату за услуги за этот анализ.

· SECO и TECC осуществляют любые приемлемые усилия, чтобы расширить предложения посредством своевременного обзора, но из-за многообразия и диапазона  масштаба проекта невозможно дать общее расписание рецензий.

· Контракт должен содержать обеспечение, в соответствии с которым поставщик мероприятий сбережения энергии гарантирует количество сбережений, которое будет реализовано агентством согласно контракту. 

· SECO требует оплату и контрактные  гарантии, чтобы обеспечить соответствующее завершение проекта, и обязательства сбережений энергии, чтобы обеспечить гарантированную экономию, на которой основан контракт. 

· SECO требует, чтобы измерение и верификация (М&V) и подготовка периодических отчетов о сбережении энергии выполнялись квалифицированной третьей стороной лицом или чтобы  периодические отчеты о сбережениях энергии для гарантии  просматривались квалифицированной третьей стороной для проверки  фактических сбережений.

· Правила THECB и нормы  главы 17 применяются как к перфоманс-контрактам, так и к обычным контрактам.

GOVT 2166.406, Энергосберегающие мероприятия

2.6. Кодифицированное Законодательство

*53823 V.T.C.A., Government Code s 2166.406

ВЕРНОНОВСКИЕ СВОДЫ ЗАКОНОВ ШТАТА ТЕХАС И ЗАКОНЫ, ОТНОСЯЩИЕСЯ  К  ПРАВИТЕЛЬСТВЕННОМУ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВУ

ЗАГОЛОВОК  10. УПРАВЛЕНИЕ ШТАТОМ

ПОДЗАГОЛОВОК D. ПОКУПКИ ШТАТА И ОБЩИЙ СЕРВИС

ГЛАВА 2166. СТРОИТЕЛЬНОЕ КОНСТРУИРОВАНИЕ И ПРИОБРЕТЕНИЕ

ПОДГЛАВА I. СБЕРЕЖЕНИЕ ЭНЕРГИИ И ВОДЫ

Действует до конца 1997 региональной сессии.

S 2166.406. Энергосберегающие мероприятия

   (a) Несмотря на любое другое обеспечение этой главы, управляющий орган агентства штата, без согласия комиссии, может вступать в контракт энергосберегающих мероприятий для уменьшения потребления энергии или эксплуатационных расходов государственных предприятий в соответствии с этим разделом

   (b) Контракт, к которому эта раздел применяется, включает контракт на установку:

      (1) Изоляции строительной структуры и систем внутри здания;

      (2) дверные окна с двойным переплетом, уплотняющие  или герметизирующее прокладки, многостекольные окна или двери, теплопоглощающие или теплоотражающие полированные и покрытые пленкой оконные или дверные системы, или иные модификации оконных или дверных  систем, которые приводит к уменьшению потребления  энергии;

      (3) автоматические системы управления энергии, включая ПО и технические системы обработки  данных;

      (4) модификации или замена  систем обогрева, вентиляции, или кондиционирования воздуха;

      (5) осветительная арматура, которая увеличивает  энергетическую эффективность;

      (6) системы восстановления энергии за счет утилизации отходов;

      (7) электрические усовершенствования систем; или

      (8) иные улучшения, связанные с энергосбережением  или оборудованием (включая  улучшения или оборудование, относящиеся к возобновляемой энергии).

   (c) Все мероприятия по сбережению энергии должны соответствовать текущим локальным (штатовым и федеральным) строительным и экологическим законам и регулированиям. Невзирая ни на что противоположное в Подразделе (b), контракт для мероприятий по сбережению энергии не должен включать усовершенствования или оборудование, которые используют или влияют на воду из любого конденсирующего, охлаждающего или промышленного процесса или любой системы непитьевого исполнения, для которых должностные лица общественной системы водоснабжения не имеют санитарного контроля и которую потом возвращают в сеть бытового водоснабжения

   (d) Субъект,  с которым ведутся переговоры,  должен  иметь опыт в проектировании, внедрении и

установке энергосберегающих мероприятий.

   (e) Перед заключением контракта по энергосберегающим  мероприятиям, управляющий орган агентства штата должен потребовать от поставщика энергосберегающих мероприятий согласовать с правлением плату и гарантии выполнения, позволяя агентству выбирать необходимые и достаточные гарантии защиты интересов учреждения и обусловливать точное соблюдение сроков контракта.  

     *53824 (f) Агенство штата  может заключать контракт на срок более 1 года для энергосберегающих мероприятий с субъектом, если агентство штата находит, что сумма, какую оно потратит на энергосберегающие мероприятия не будет превышать суммы, которая будет сохранена в затратах на энергию и эксплуатацию в течении 10 лет с даты установки 

   (g) Контракт энергосберегающих мероприятий по отношению к существующим  зданиям и сооружениям или предприятиям может быть контрактом договора об аренде / закупке  со сроком не  превышающим 10 лет, который соблюдает федеральные налоговые требования для освобожденной  от налогов муниципальной аренды или долгосрочного финансирования. Контракт будет содержать  обеспечение в соответствии с которым провайдер энергосберегающих мероприятий гарантируют сумму сбережений, которая будет реализована агентством штата согласно контракту. Если срок  контракта энергосберегающих мероприятий превышают один год, договорные обязательства агентства в любом году в течение срока контракта не могут превышать полных сбережений затрат за энергию и эксплуатацию, включающих, но не ограниченных сбережением затрат на электричество, газ, или иных сбережений затрат сектора и сбережений эксплуатационных затрат, имеющих место в результате автоматического контроля и управления, как определено агентством штата в этом подразделе, разделенных на количество лет сроке действия  контракта.

   (h) Контракт по этому разделу можно допускать согласно  тайной процедуры конкурирующих предложений. Отмечено, что запрос предложений должен предоставляться способом, предусмотренным  в Главе 2156, Правительственном Кодекса законов. Перед присуждением контракта,  агентство штата должно передать предложения SECO и TECC для обзора и комментариев перед присуждением контракта. SECO и TECC должны обеспечить анализ рентабельности предложений и анализ гарантированных сбережений, рассчитанных предлагающими и могут изменить плату за услуги для этого сервиса. Контракт должен присуждаться к ответственному предлагающему, чьи предложение, вследствие переговоров, определены как наиболее выгодные для агентства штата, рассматривающего сбережения и иные оцениваемые факторы, приведенные в  запросе предложений, исключая тот случай, если агентство штата найдет неприемлемыми все предложения и откажется от всех предложений.  

   (i) Согласно нормам, принятым агентством штата, агентство может проводить обсуждения с предлагающими, которые предоставили  предложения и которые были сочтены приемлемо пригодными для решения о присуждении контракта.  Предлагающие должны трактоваться честно и равноправно, особенно при любой возможности для обсуждения и изменения предложений.

   (j) Если указано в запросе предложений, предложения должны быть открыты способом, который избегает раскрытия содержания  конкурирующим предлагающим и сохраняет  секрет предложений в течение переговоров. Все предложения открыты  для общественного уведомления после присуждения контракта, если информация не исключается из раскрытия согласно Главе 552, Правительственного Кодекса Законов штата..

     *53825 (k), для получения наилучших заключительных предложений, агентство штата может допускать пересмотр предложений после их предоставления и перед решением присуждения контракта.

Заключительный обзор и утверждение контракта будет обеспечиваться SECO.

   (l) Законодательный орган должен базировать ассигнование агентства на энергозатраты в течение бюджетного года на сумму:

      (1) Оценочных затрат на энергию в течение прошлого того; и 

      (2) частного от деления суммы чистых сбережений, появившихся в результате контракта на количество лет срока контракта, если контракт согласно этому разделу, уже действует.

КРЕДИТ (Ы)

1997 Electronic Pocket Part Update

Added by Acts 1997, 75th Leg., ch. 1142, s 3, eff. June 19, 1997.

<General Materials (GM) - References, Annotations, or Tables>

ГЛАВА 3 
  ШКОЛЫ ШТАТА  ТЕХАС

3.0 Введение

75-ое Законодательное собрание  Штата Техас, утверждая  HB 3530, изменяет  S 44.901 из Кодекса Образования Штата Техас, что разрешает перфоманс-контракты для школ. Следующая глава описывает текущее обеспечение для школ. 

3.1. Эффекты бюджетного  Ассигнования 

S 44.901 не содержит  никаких статей языка бюджетного ассигнования.

3.2. Условия  Контракта

Школы не требуют  соблюдения Единообразных Общих Условий, созданных  GSC или  условий, перечисленных  Комитетом перфоманс-контрактов штата Техас в присоединенном документе. Однако, эти материалы могут служить ценными справочными материалами при подготовке энергетических перфоманс-контрактов. 

3.3. Выбор провайдера (Поставщика)

Согласно  S44. 901 контракт энергосберегающих мероприятий  для уменьшения потребления энергии или эксплуатационных расходов  школ можно рассматривать как договор об Аренде /  Закупке  или согласно конкурентоспособным тайным процедурам предложения. S44. 901 выделяет  требования для конкурентоспособных предложений. SB 583 исправляет главу 44 Кодекса Образования Штата Техас относительно с процедур и инструкций закупки. Комитет руководящих принципов перфоманс-контрактов Штата Техас (TEPCGC) разработал  типичный Запрос о Квалификациях (RFQ) как обязательный документ. Он прилагается к этим руководящим принципам. Примечание: Независимо от выбранного  метода обеспечения, должна соблюдаться осторожность для обеспечения согласия с Актом Инженерных Действий штата Техас, статья 3271a относительно проекта общественных работ.)

3.4. Дополнительная Информация относительно S44. 901

· Все энергосберегающие мероприятия  должны соблюдать текущие (локальные, штатовые и федеральные) строительные и экологические  законодательства и нормы.

· Контракт для энергосберегающих мероприятий не  должен включать улучшений или оборудования, которые используют или влияют на воду в любом сжатом, охлаждающем  или индустриальном  процессе или любой системе непитьевого исполнения, над которыми должностные лица системы коммунальной водопроводной системы не имеют санитарного управления, или потом возвращают  такую воду в бытовое водоснабжение. 

· Должен быть субъект, с которым перфоманс-контракт должен быть заключен относительно разработки, реализации и установки мер по сбережению энергии. (Примечание: требуется соответствие с Актом Инженерных Работ штата Техас, статья  3271a)

· Перед заключением контракта энергосберегающих мероприятий, правление школы  должно требовать от провайдера энергосберегающих мероприятий корректировки с правлением оплаты и контрактных гарантий  в отношении установки энергосберегающих мероприятий, суммарную плату за которые  правление находит приемлемой и считает необходимым  защитить интересы школы, и которая также может покрывать  стоимость гарантированной экономии контракта и обусловлена точным выполнением  сроков контракта. (Примечание: Большинство гарантий выполнения и  оплаты разработано, чтобы обеспечить строительные гарантии, а не гарантии  сбережений. Если должны быть обеспечены гарантии сбережений, могут быть необходимы отдельные  обязательства. THECB и SECO требуют таких обязательств  для Учреждений Высшего образования и Агентств штата.)

· Срок контракта не может превышать десять лет. 

· Сбережения периода строительства  не включаются в десятилетние контракты и не включаются для агентств штата и университетов.

· Район  должно рассматривать все затраты, связанные с гарантированными ежегодными сбережениями, чтобы определить срок окупаемости проекта.

· Ежегодные контрактные обязательства  не могут  превышать общие гарантированные сбережения, достижимые в течении  срока действия  контракта.

· Предусматриваемые сбережения не соответствуют требованиям гарантированной экономии в законодательстве.

· Контракт должен включать обеспечение, в соответствии с которым провайдер энергосберегающих мероприятий гарантирует количество сбережений, которые будут реализованы школой согласно контракту. (Примечание: Измерение и верификация фактических сбережений, достигнутых с целью гарантии этих сбережений может быть трудной и спорной задачей. Процедуры школы для этого предоставлены району. Агентства штата  и учреждения высшего образования требуют, чтобы измерение и верификация обеспечивались или квалифицированной третьей стороной, или периодический отчет сбережений энергии рассматривался  квалифицированной третьей стороной. Гарантии финансово поддерживаются  в соответствии с обязательством сбережений энергии.) 

3.5. Обзор и Утверждение(одобрение) 

· Школы не требуют подчинения предложений просмотру или одобрению  SECO, TECC или THECB. 

· Школы не требуют  использования руководящих принципов отчета энергетической оценки  (EAR), плана измерений и верификации (M&V) или периодического отчета о сбережениях  энергии, чтобы оценивать или контролировать энергетические перфоманс-контракты.

· Школы не требуют получения обязательств сбережений энергии. (ПРИМЕЧАНИЕ: SECO, TECC и THECB используют эти документы, чтобы оценивать, контролировать и гарантировать энергетические перфоманс-контракты для агентств штата и учреждений высшего образования)

3.6. Кодифицируемое  Законодательство

EDUC 44.901, Энергосберегающие Мероприятия

*20366 V.T.C.A., Кодекс Образования s 44.901

ВЕРНОНОВСКИЕ СВОДЫ ЗАКОНОВ ШТАТА ТЕХАС И ЗАКОНЫ, ОТНОСЯЩИЕСЯ  К  ЗАКОНУ ОБ ОБРАЗОВАНИИ

ЗАГОЛОВОК  2. ОБЩЕСТВЕННОЕ  ОБРАЗОВАНИЕ

ПОДЗАГОЛОВОК I. ФИНАНСИРОВАНИЕ ШКОЛ  И  ФИСКАЛЬНОЕ УПРАВЛЕНИЕ

ГЛАВА 44. ФИСКАЛЬНОЕ УПРАВЛЕНИЕ

ПОДГЛАВА Z. СМЕШАННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

Действует до конца 1997 региональной сессии.

S 44.901. Энергосберегающие Мероприятия

   (a) Правление опекунов школ  может заключать контракт энергосберегающих мероприятий для уменьшения потребления энергии или эксплуатационных затрат школьных средств в соответствии с этим разделом.

(b) Контракт, к которому эта глава применяется, включает контракт на установку:

      (1) Изоляции строительной структуры и систем внутри здания;

      (2) дверные окна с двойным переплетом, уплотняющие  или герметизирующее прокладки, многостекольные окна или двери, теплопоглощающие или теплоотражающие полированные и покрытые пленкой оконные или дверные системы, или иные модификации оконных или дверных  систем, которые приводит к уменьшению потребления  энергии;

      (3) автоматические системы управления энергии, включая ПО и технические системы обработки данных;

      (4) модификации или замена  систем обогрева, вентиляции, или кондиционирования воздуха;

      (5) осветительная арматура, которая увеличивает  энергетическую эффективность;

      (6) системы восстановления энергии за счет утилизации отходов;

      (7) электрические усовершенствования систем; или

      (8) иные улучшения, связанные с энергосбережением  или оборудованием (включая  улучшения или оборудование, относящиеся к возобновляемой энергии).

   (c) Все мероприятия по сбережению энергии должны соответствовать текущим (локальным, штатовым и федеральным) строительным и экологическим законам и регулированиям. Невзирая ни на что противоположное в Подразделе (b), контракт для мероприятий по сбережению энергии не должен включать усовершенствования или оборудование, которые используют или влияют на воду из любого конденсирующего, охлаждающего или промышленного процесса или любой системы непитьевого исполнения, для которых должностные лица общественной системы водоснабжения не имеют санитар-

ного контроля и которую потом возвращают в сеть бытового водоснабжения

   (d) Субъект,  с которым ведутся переговоры,  должен  иметь опыт в проектировании, внедрении и

установке энергосберегающих мероприятий.

(e) Перед заключением контракта по энергосберегающим  мероприятиям, правление должно потребовать от поставщика энергосберегающих мероприятий зафиксировать с правлением плату и гарантии выполнения, позволяя правлению выбирать необходимые и достаточные гарантии защиты интересов школы на  и обусловливать точное соблюдение сроков контракта.  

     *20367 (f) контракт энергосберегающих  мероприятий, по отношению к  существующим зданиям  и сооружениям  или предприятиям, может быть контрактом  аренды / закупки, со сроком, не превышающим 10 лет, который выполняет  федеральные налоговые требования для освобожденной от налогов муниципальной аренды  или долгосрочного финансирования. Контракт должен содержать  обеспечение в соответствии с которым провайдер энергосберегающих мероприятий гарантирует количество сбережений, которые будут реализованы школой согласно контракту. Если срок контракта энергосберегающих мероприятий превышает один год, договорные обязательства школьного района в любом году в течение срока контракта не могут превышать полных сбережений энергии и эксплуатационных затрат, включая, но не ограничиваясь,  сбережениями затрат за электричество, газ, или другой сервис и экономии эксплуатационных затрат следующих  из автоматического контроля и управления как определено школой  в этом подразделе, разделенных на число лет срока  контракта.

   (g) Контракт согласно  этому разделу  можно допускать процедуры  конкурентоспособных  предложений. Уведомление о запросе предложениях должно быть опубликовано способом,  предусматривающим конкурентную заявку. Запросы предложений  должны быть представлены для обзора и должны определять относительное значение гарантированных сбережений, затрат, дивидендов, финансового исполнения  и устойчивости, качества, технических способностей, опыта, и других оцениваемых факторов. Контракт должен присуждаться  ответственному предлагающему, чьи предложение, вследствие  переговоров, определены, как  наиболее выгодные для школы при сравнении иную экономию  и другие оцениваемые факторы,  изложенная в запросе  предложений.

   (h) Для получения наилучших заключительных предложений, школа  может допускать изменения предложений  после их представления и перед присуждением контракта.

ГЛАВА 4 
 ЛОКАЛЬНЫЕ ОРГАНЫ ВЛАСТИ ШТАТА ТЕХАС

4.0 
 Введение

HB1243, принятое  75-ым Законодательным заседанием  Штата Техас, уполномочивает локальные  органы власти заключать перфоманс-контракты добавлением  Главы 302 к Разделу 9  Кодекса Локального Управления. Следующие разделы уточняют законодательные требования.

4.1. Эффекты бюджетных  Ассигнований

S 44.901 не содержит никаких статей  бюджетных  ассигнований.

4.2. Условия  Контракта

Локальные органы власти не требуют использования Единообразных Общих Условий, созданных GSC или условий перечисленных приложении C. Однако, эти материалы могут служить ценными справочными материалами при подготовке энергетических перфоманс-контрактов.

4.3. Выбор Провайдера (поставщика)

Согласно Главе  302 контракт энергосберегающих  мероприятий для уменьшения потребления энергии  или эксплуатационных расходов предприятий локальных органов  власти можно заключать или как договор аренды/закупки или согласно конкурентоспособным тайным процедурам предложений. Глава 302 определяет требования для конкурентоспособных предложений. TEPCC разработал типовый запрос о Квалификациях (RFQ) как обязательный документ. Он  прилагается к этим руководящим принципам. Примечание: Независимо от выбранного  метода обеспечения, должна соблюдаться осторожность для обеспечения согласия с Актом Инженерных Действий штата Техас, статья 3271a относительно проекта общественных работ.)

4.4. Дополнительная Информация относительно  главы 302

· Все энергосберегающие мероприятия  должны соблюдать текущие (локальные, штатовые и федеральные) строительные и экологические  законодательства и нормы.

· Контракт для энергосберегающих мероприятий не  должен включать улучшений или оборудования, которые используют или влияют на воду в любом сжатом, охлаждающем  или индустриальном  процессе или любой системе непитьевого исполнения, над которыми должностные лица системы коммунальной водопроводной системы не имеют санитарного управления, или потом возвращают  такую воду в бытовое водоснабжение. 

· Перед заключением контракта энергосберегающих мероприятий, орган правления должно требовать от провайдера энергосберегающих мероприятий корректировки с правлением оплаты и контрактных гарантий  в отношении установки энергосберегающих мероприятий, сумму которых  орган правления находит приемлемой и считает необходимым  защитить интересы школьного района, и которая также может покрывать  стоимость гарантированной экономии контракта и обусловлена точным выполнением  сроков контракта. (Примечание: Большинство гарантий выполнения и  оплаты разработано, чтобы обеспечить строительные гарантии, а не гарантии  сбережений. Если должны быть обеспечены гарантии сбережений, могу быть необходимы отдельные  обязательства. THECB и SECO требуют таких обязательств  для Учреждений Высшего образования и Агентств штата.)

· Срок контракта не может превышать десять лет. 

· Сбережения периода строительства  не включаются в десятилетние контракты и не включаются для агентств штата и университетов.

· Локальный орган власти должен рассматривать все затраты, связанные с гарантированными ежегодными сбережениями, чтобы определить срок окупаемости проекта.

· Ежегодные контрактные обязательства  не могут  превышать общие гарантированные сбережения, достижимые в течении  срока действия  контракта.

· Предусматриваемые сбережения не соответствуют требованиям гарантированной экономии в законодательстве.

· Контракт должен включать обеспечение, в соответствии с которым провайдер энергосберегающих мероприятий гарантирует количество сбережений, которые будут реализованы локальным органом власти согласно контракту. (Примечание: Измерение и верификация фактических сбережений, достигнутых с целью гарантии этих сбережений может быть трудной и спорной задачей. Процедуры локальных органов власти для этого предоставлены органам власти. Агентства штата  и учреждения высшего образования требуют, чтобы измерение и верификация обеспечивались или квалифицированной третьей стороной, или периодический отчет сбережений энергии рассматривался  квалифицированной третьей стороной. Гарантии финансово поддерживаются  в соответствии с обязательством сбережений энергии.) 

4.5. Обзор и Утверждение(одобрение) 

· Локальные органы власти не требуют подчинения предложений просмотру или одобрению  SECO, TECC или THECB. 

· Локальные органы власти не требуют  использования руководящих принципов отчета энергетической оценки  (EAR), плана измерений и верификации (M&V) или периодического отчета о сбережениях  энергии, чтобы оценивать или контролировать энергетические перфоманс-контракты.

· Локальные органы власти не требуют получения обязательств сбережений энергии. (ПРИМЕЧАНИЕ: SECO, TECC и THECB используют эти документы, чтобы оценивать, контролировать и гарантировать энергетические перфоманс-контракты для агентств штата и учреждений высшего образования)

4.6. Кодифицируемое  Законодательство
Subtitle C, Title 9, Local Government Code 

CHAPTER 302

Раздел 1 Подзаголовок С Заголовок 9, Кодекса  Локального  органа власти, исправлен  добавлением Главы 302, которая  читается  следующим образом:

ГЛАВА 302. ЭНЕРГОСБЕРЕГАЮЩИЕ МЕРОПРИЯТИЯ ДЛЯ ЛОКАЛЬНЫХ ОРГАНОВ ВЛАСТИ  
Параграф  302.001. ОПРЕДЕЛЕНИЕ. 
В этой главе под "локальным органом власти" подразумевается графство (округ), муниципалитет или любое иное подразделение этого штата. Термин "локальный орган власти" не подразумевает школ, определенных для реализации контракта энергосберегающих мероприятий согласно разделу 44.901 Образовательного кодекса.

Параграф 302.001. ЭНЕРГОСБЕРЕГАЮЩИЕ МЕРОПРИЯТИЯ. 

 (а)орган управления локального органа власти может заключать контракт энергосберегающих мероприятия для уменьшения потребления энергии или эксплуатационных расходов правительственных предприятий в соответствии с этой главой.

      (b) Контракт, к которому применяется эта глава, является контрактом  установки:

      (1) Изоляции строительной структуры и систем внутри здания;

      (2) дверные окна с двойным переплетом, уплотняющие  или герметизирующее прокладки, многостекольные окна или двери, теплопоглощающие или теплоотражающие полированные и покрытые пленкой оконные или дверные системы, или иные модификации оконных или дверных  систем, которые приводит к уменьшению потребления  энергии;

      (3) автоматические системы управления энергии, включая ПО и технические системы обработки данных;

      (4) модификации или замена  систем обогрева, вентиляции, или кондиционирования воздуха;

      (5) осветительная арматура, которая увеличивает  энергетическую эффективность;

      (6) системы восстановления энергии за счет утилизации отходов;

      (7) электрические усовершенствования систем; или

 (8) иные улучшения, связанные с энергосбережением  или оборудованием (включая  улучшения или оборудование, относящиеся к возобновляемой энергии).

     (c) Все мероприятия по сбережению энергии должны соответствовать обеспечению. 

Параграф 302.003. ОПЛАТА И КОНТРАКТНАЯ ГАРАНТИЯ. Несмотря на любой другой закон противоположного, перед заключением контракта энергосберегающих  мероприятий  управляющий орган локального  органа власти может, по своему выбору:

      (1) Требовать провайдера энергосберегающих  мероприятий, чтобы согласовать с управляющим органом оплату и контрактную гарантию, относящихся к установке энергосберегающих  мероприятий,  которые определяются в сумме, которую   управляющий орган находит приемлемой  и считает необходимым защитить интересы локального  органа власти, и которые  может покрывать значение гарантированной экономии контракта и обусловлены  точным  выполнением сроков контракта; или

 (2) Выбирать, не требуя  оплаты и контрактной гарантии с связи с контрактом
Параграф 302.004. УПОЛНОМОЧИВАНИЕ КОНТРАКТА АРЕНДЫ/ЗАКУПКИ. Контракт энергосберегающих  мероприятий, по отношению к  существующим зданиям  и сооружениям  или предприятиям, может быть контрактом  аренды / закупки, со сроком, не превышающим 10 лет, который выполняет  федеральные налоговые требования для освобожденной от налогов муниципальной аренды  или долгосрочного финансирования. Контракт должен содержать  обеспечение в соответствии с которым провайдер энергосберегающих мероприятий гарантирует количество сбережений, которые будут реализованы локальным управлением согласно контракту. Если срок контракта энергосберегающих мероприятий превышает один год, договорные обязательства локального управления в любом году в течение срока контракта не могут превышать полных сбережений энергии и эксплуатационных затрат, включая, но не ограничиваясь,  сбережения затрат за электричество, газ, или другой сервис и экономию эксплуатационных затрат следующую  из автоматического контроля и управления как определено локальным управлением в этом параграфе, разделенных на число лет срока контракта.

Параграф 302.005. ПРОЦЕДУРА ОЦЕНКИ: ПРИСУЖДЕНИЕ КОНТРАКТА. (а) Контракт согласно  этой главе  может допускать процедуры  конкурентоспособных  предложений. Уведомление о запросе предложений должно быть опубликовано способом,  предусматривающим конкурентную заявку. Запросы предложений  должны быть представлены для обзора и должны определять относительное значение гарантированных сбережений, затрат, дивидендов, финансового исполнения  и устойчивости, качества, технических способностей, опыта, и других оцениваемых факторов. (b)Контракт должен присуждаться  ответственному предлагающему, чьи предложение, вследствие  переговоров, определены, как  наиболее выгодные для локального управления, рассмотревшего  гарантированную экономию  и другие оцениваемые факторы,  изложенная в запросе  предложений. (c)Для получения наилучших заключительных предложений, локальное управление может допускать изменения предложений  после их представления и перед присуждением контракта.

ГЛАВА 5. 
 ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ

5.0. Введение

Главы 5  и 6 обеспечивают карту-указатель для инженеров, которые  будут готовить Отчеты Энергетических Оценок  для контрактов, являющихся предметом просмотра штатом и анализа рентабельности согласно HB3530 (учреждения высшего образования и агентства штата). Глава 5  обеспечивает руководящие принципы и требования для подготовки энергетических и финансовых вычислений. Глава 6  обеспечивает форму изложения материала. Отчет Энергетической Оценки, План Измерений и Верификации (M&V), Эталонный Периодический Отчет Проектных Сбережений просматриваются техническим персоналом SECO и TECC до того, как контракт проекта заключен. Даже если эти документы не подвергаются просмотру штатом, школы и иные локальные органы власти могут найти эти требования полезными для соблюдения своих нужд.  

Вся проекты, основанные на энергетических перфоманс-контрактах, должны быть подготовлены и проанализированы Инженером, соответствующим критериям, определенным в разделе 5.1. Отчеты по перфоманс-проекту должны включать Отчет Энергетической  Оценки, План Измерений и Верификации (M&V) и Эталонный  Периодический Отчет  Сбережений Энергии. Описания и расчеты проекта,   представленные в Отчете Энергетической Оценки, следуют предписанному формату, описанному  в Главе 6. Отчет Энергетической Оценки, План Измерений и Верификации и Эталонный  Периодический Отчет Проектных Сбережений Энергии рассматриваются техническим персоналом SECO и TECC  персоналом прежде, чем проектный контракт может быть заключен. 

5.1. Квалификации и Ответственность Технического  Аналитика 

Отчеты, идентифицирующие и анализирующие предполагаемые энергетические проекты должны быть ясны, кратки, целенаправленны и технически правильны. Отчет Энергетической Оценки идентифицирует и документирует затраты и сбережения проекта. Такие отчеты являются частью контракта и рассматриваются техническим персоналом SECO и TECC или техническими подрядчиками прежде, чем контракт может быть одобрен соответствующим управляющим органом.

· Технический аналитик, который готовит и сертифицирует Отчет Оценки,  должен соответствовать  следующим критериям:

· Быть лицензированным как профессиональный инженер штата Техас, компетентный в области   механического  или электротехнического инжиниринга;

· иметь расширенные знание систем, использующих энергию, находящихся в институционных и  коммерческих зданиях и сооружениях, рабочие знания энергоэффективных модернизаций,  использующих современные технологии, и определенное понимание процедур строительных работ и эксплуатации;

· иметь опыт в проведении энергетических анализов, идентифицирующих проекты энергоэффективной модернизации в учрежденческих  или коммерческих  зданиях  и сооружениях  и в подготовке всесторонних отчетов о  результатах;

· участвовать в локальных работах для накапливания проектных данных; иметь рабочее знания о  зданиях и используемых в них энергетических системах; прямо или выполняя все аспекты сбора  данных, выбора проекта, анализа,  оценки затрат; и обеспечивая заключительные рекомендации для проекта;

· быть хорошо осведомленным в методах и протоколах измерений и верификации. 

В сферу ответственности аналитика, входят своевременные ответы на любые комментарии, вопросам или необходимым изменениям, следующим из технической просмотра. 

5.2. Затраты энергетического сектора 

Затраты  используемые в этом отчете,  должна отражать реальные цифры. Должны использоваться существующие  календарные тарифы, применимые к каждому предприятию, если  известно, что в течении ближайших 6 месяцев НЕ  появится значительного изменения цен. Включите копию текущего или отложенного тарифного расписания в приложение. Используйте штрафы текущего потребления и коэффициента мощности, где применимо, в расчетах сбережений. Все вычисления сбережений затрат на энергии будут основаны на структуре тарифов на месте во время составления отчета энергетической оценки. Понижение тарифа может рассматриваться как сбережение затрат на энергию и допускается, если и только если оно непосредственно привязано к некоторому компоненту проекта  и не включает иных ограничений  на учреждение или агентство. При переквалификации, понижение тарифа должно быть прямым результатом нового оборудования или некоторого другого изменения системы, и гарантировано в письменной форме сервисным поставщиком на полный  срок проекта.

5.3. Рекомендации по работе и обслуживанию связанных  ECRM 

· Cбережения затрат по работе и обслуживанию (O& M), связанные с  ECRM могут  быть включены как часть проекта энергетической модернизации, при условии, что другие сбережения указывают на прямые сокращения внутри сметы текущих затрат собственника. (т.е., сбережения, основанные на сокращенных требованиях труда должны показать соответствующее сокращение средств на оплату рабочим) Любые сбережения (O&М или энергии) используются для того, чтобы проект гарантировал рентабельность согласно HB3530. Факторы, воздействующие на эти сбережения должны быть установлены по контракту или при контроле подрядчика.    

· Довольно простой тест из двух частей может применяться, чтобы определить, могут ли сбережения O&М использоваться для компенсации затрат проекта согласно HB3530: Могут фактические ежегодные сбережения быть верифицированы? Если ответ - "да", то следующий вопрос таков:  Если сбережения O&М не учитываются, возмещает ли ЭСКО(подрядчик) клиенту нехватку  сбережений? Если ответ на оба вопроса - "да"; то требуется использовать эти сбережения, чтобы оправдать проект. Если ответ на любой вопрос - "Нет", то сбережения не соответствуют требованиям  к проектам, заказываемым по HB3530.

5.4. Затраты внедрения (реализации)  ECRM. 

Должен предоставляться детальный бюджет для установки каждого ECRM. Оценки затрат  Внедрения должны быть как детализированы как практические  и соответствовать шаблонам документов, обсужденным ниже. Оценка затрат должна быть предусмотрена для каждого  ECRM и включать следующие компоненты:

· стоимость оборудования 

· стоимость материалов 

· заработная плата

· затраты субподрядчика

· затраты проекта / инжиниринга

· затраты  администрации  / управления проекта

· а) Учреждение

· б) Провайдер

· затраты мониторинга (контроля)

· затраты Финансирования

· Случайные (непредвиденные)  затраты

Затраты на внедрение проекта энергетической модернизации должны  рассматривать  стоимость капитала для финансовой оценки.

Затраты на внедрение (реализацию)  также должны  включать  удаление  материалов и оборудования, которые будут заменено согласно проектной программе. Эти материалы включают,  но не ограничиваются предметами типа ламп, балластов, переключателей, средства управления, HVAC оборудования, насосов, вентиляторов, трубопроводов,  клапанов, электропроводки, и котлов. Особые  заботы (осторожность) должны  быть проявлены при учете в бюджете  достаточных  фондов (инвестиций), чтобы должным образом распорядиться материалами, которые являются опасными для окружающей среды.

5.5. Использование Компьютерных программ (ПО) для Вычислений Сбережений Энергии

Технический аналитик может использовать компьютерную программу, чтобы анализировать ECRM. Компьютерная программа, однако, не может непосредственно заменять процедуру. Аналитик может использовать компьютерные программы, использующие ясно идентифицированные процедуры вычисления энергии, если соблюдаются руководящие принципы:

· Упрощенные процедуры и уравнения вычисления энергии и расчеты/ предположения, которые обеспечены документацией для требуемых сбережений энергии, должны быть включены в отчет.  Табличные элементы и заголовки столбцов должны быть ясно идентифицированы. Объемистые или бессмысленные распечатки не будут приниматься.

· Компьютерные программы типа " Черного ящика"  которые вычисляют заключительные результаты с очень малым количеством входных данных и предположение, не допустимы.

· Должно быть доступно  достаточно информации, чтобы проверить расчеты, используемые при  вычислении сбережений.

При суммировании, аналитики должны проверять вычисления сбережений энергии вручную, при использовании упрощенных методов вычисления энергии, основанных на принятых технических процедур, типа рекомендуемых ASHRAE и IES. Эти основные вычисления должны быть предоставлены в краткой, логической последовательности. Если аналитик предпочитает использование компьютерной программы или электронной таблицы числовых табличных операций, для вычисления сбережений энергии, должны быть определены  упрощенные методы вычисления энергии и распечатки, решения должны ясно  очевидно  регистрироваться. Ежегодное потребление, предсказанное моделью должно совпадать с  фактические данными (для каждого типа энергии) с погрешностью не более 5 %. Ежемесячные изменения потребления в любом случае не могут быть иметь погрешность более  15 %.

5.6. Минимальная Эффективность Оборудования  

Все рекомендуемое оборудование должно соблюдать  или превышать требования законов штата или локальных законов и должно соблюдать  или превышать стандарты эффективности оборудования, определенные по  ASHRAE/IES Стандарт 90.1-1989R или приложениям  к нему, ASHRAE/IES 90.1 от b до i  (1992-1993).

5.6.1. Экологические вопросы

Экологическое воздействие сбережений энергии будет рассчитано в сложном проектном  резюме. Должны быть обеспечены штатом средние вычисления выбросов  для SOx, NOx, CO2, и частиц.  

Вопрос будущего выбора оборудования зависит от соответствия Акту Чистого Воздуха, 1990, Заголовок YI, Защита стратосферного озона.  Заголовок YI определяет расписание вывода из употребления и производства  хлорфторуглеродов (CFCs) и гидрохлорфторуглеродов (HCFCs), которые в настоящее время  используются при  кондиционировании воздуха, в системах охлаждения, и  других приборах. Большинство холодильных установок и модулей кондиционирования воздуха здания в настоящее время использует хладагенты  CFC-11, CFC-12 и HCFC-22 (также известные как R-11, R-12, и R-22, соответственно).

Акт Чистого Воздуха первоначально рассчитывал, что все CFCs, типа R-11 и R-12, не будет производиться после 1 января, 2000. Однако, эта дата была исправлена, чтобы остановить производство этих хладагентов, к 1 января, 1996. 

В настоящее время доступной альтернативой  для R-11 является HCFC-123, а для R-12, - гидрофторуглерод HFC-134A. Производство HCFC-123 прекратится 1 января, 2030. HFC-134A не имеет никакого потенциала разрушения озона и не является предметом нынешнего регулирования. Первоначальным сроком прекращения  R-22 было 1 января, 2030, но эта дата была исправлена на   1 января, 2020.  Пока не имеется доступной альтернативы этому хладагенту, но ведутся активные промышленные исследования для обнаружения подходящей замены.  

Материалы EPA Energy Star Buildings Manual предоставляют  некоторые примерные  руководящие принципы, имеющие отношение к  выбору режимов  модернизации / замены холодильной установки в результате  вывода некоторых хладагентов.  Холодильные установки, возрастом менее  десять лет  рекомендуются на модернизировать с переходом на новые  хладагенты. Эти модернизации вызовут в установку новых прокладок и изоляции, замену или обратной перемотку существующий двигатель и изменение рабочих колес. Для  минимизации общей стоимости,  модернизацию рекомендуется  производить в то же самое время что и  капитальный ремонт оборудования. 

Если возраст  холодильной установки  более десяти лет, наилучшим выбором   может быть замена с  точки зрения увеличения  эксплуатационной эффективности(кпд). Относительно эффективности конкретной единицы оборудования можно проконсультироваться с его изготовителями как по вопросам функционирования нового оборудования, так и по использованию новых хладагентов. Особенно для холодильных установок возрастом, близким к двадцати годам,  замена даже рекомендуется при учете  оставшегося срока службы оборудования.

5.7. Освещение

Аналитик должен гарантировать, что ECRMs, которые уменьшают световой выход, должны соблюдать или превышать  уровни освещения, приведенные в стандартах  IES  или превышать рекомендуемые минимальные границы освещения Стандартов штата Техас (Texas Design Standards). Кроме того, поправка на мощность освещения (в ваттах на квадратный фут)  должна соответствовать  стандартам ASHRAE/IES 90.1 (ASHRAE/IES Стандарт 90.1 - 1989, Раздел. 6).  Данные нужно обеспечить, показывая измеряемый существующий световой выход в тех областях, в которых действует ECRM, и рекомендовать использование  минимальных значений. В  случае увеличения уровня освещенности  проведите простое сравнение расхода энергии  старыми  и новыми лампами, и данных будет достаточно. Замена не достаточна для небольшого увеличения светового  выхода, но ее можно учесть только как часть новой, регулярно действующей программы обслуживания, описанной в отчете, которая  не существовала прежде.

5.8. Процедуры Вычисления

5.8.1. Методологии Вычисления 

Методологии Вычисления, как ожидается,  будут совместимыми с промышленными нормами, и предполагается что будут следовать ASHRAE/IES 90.1 и Руководству Пользователя ASHRAE/IES 90.1. Общие методы, используемые в процессе вычисления учитывают единообразный  и быстрый просмотр рассматриваемых отчетов.

5.8.2. Критерии Вычисления

Имеют место следующие энергосберегающие критерии:

· Учет изменений в оборудовании и/или в  рабочих расписаниях предприятия, влияние, какое они имеет на нагрузку оборудования. Вычисления, основанные на отдельной оценке ежегодных часов работы  недостаточны; должны учитываться часы занятости при  различных уровнях нагрузки.

· Выполнение частичной нагрузки должно быть идентифицировано для оборудования, чье потребление энергии и/или эффективность (кпд) изменяется с нагрузкой.

· Методы Вычисления должны быть хорошо документированы. Если используются компьютерные электронные таблицы, формулы ячеек должны быть документированы и продемонстрированы тестовые примеры. Для ручных вычислений, все формулы должны быть ясно выражены и должно быть проведено тестирование для каждого шага вычисления.

5.9. Проектные Зависимости

При вычислении полных сбережений энергии и средств на  энергию (для типа топлива), ожидаемых при приобретении или установке   всех энергосберегающих мероприятий, аналитик должен принять во внимание (возможное) взаимодействие между "напрашивающимися" мероприятиями. Это необходимо, поскольку, благодаря эффектам зависимости, полные сбережения энергии, которые имеют место из комбинации отдельных проектов ECRM, может быть меньше чем из суммы независимых сбережений энергии каждого проекта. Чтобы должным образом учесть эффект проектных зависимостей, каждое ECRM должен быть рассчитано так, как будто все ECRM были закончены в следующем порядке: (1) проекты, влияющие на строительные нагрузки, (2)модификации систем распределения, (3) модификация/замена основного оборудования и (4)инсталляция систем энергоменеджмента.

Общей  ошибкой, осуществляемой аналитиками, является просмотр взаимодействий  между проектом снижения нагрузки (таким как дополнительная изоляция) и проектом замены оборудования (таким как установка системы охлаждения с  более высокой эффективностью). Часто сумма независимых сбережений приводит к получению чрезмерно оптимистического  периоду окупаемости инвестиций. Правильный способ обращаться с этими двумя зависимыми проектами иллюстрируется следующим образом:  

ПРИМЕР: Рассмотрим школьное здание, которое тратит только на охлаждение $ 8000 ежегодно. Вычисления, основанные на записях расхода энергии и данных  изготовителя для центральной системы кондиционирования воздуха указывают на  ежегодное потребление в течение года с усредненной погодой приблизительно 160000 kWh стоимостью в 5 центов за kWh. Технический аналитик разрабатывает два проекта уменьшения общих затрат охлаждения. ECM-1 - проект модернизации изоляции потолка на R-30. Вычисления показывают, что этот проект уменьшит годовую нагрузку охлаждения на 25 %. Второй проект, ECM-2, разработан, чтобы заменить старую систему охлаждения (EER = 5) на новую систему с высокой производительности (SEER = 10). Определите сбережения энергии, полученные для комбинации этих двух проектов.

Независимые Сбережения

ECM-1 сбережения (со старой системой переменного тока на месте)

Изоляция сберегает  25 % нагрузки охлаждения, *

Следовательно 25 % энергии охлаждения 
 = 
 (0.25) (160000 кВтч)

Сбережения 
 = 
 40000 кВтч

ECM-2 сбережения (без новой изоляции)

Система охлаждения Высокой производительности сберегает:

Сбережения = 160000 кВтч * (5EER/10EER)

Сбережения = 80000 кВтч

Сумма Независимых Сбережений = 120000 кВтч

* Базируясь на подробных  вычислениях, показанных в данных  ECM-1.

Объединенные (комбинированные) Сбережения (с учетом зависимости)

Первоначальная тепловая нагрузка 
 = 
 160000 кВтч x 5 БТЕ/Ватт-час x 1000    =


                                                     = 
 800 x 106 БТЕ/год.

Модифицированная тепловая нагрузка 
 =  (1 - 0.25) 800 x 10 6 БТЕ/Год.

Энергия для функционирования новой высокоэффективной охладительной системы

                                                                 
 = 
 600 x 106  БТЕ/Год 


                                                                     

 10 БТЕ-час . X 1000

                                                                      
 = 
 60000 кВтч


 Объединенные сбережения ECM-1 и ECM-2:

Сбережения 
 = 
 кВтч (прежде) - кВтч (после)

Сбережения 
 = 
 160000 кВтч - 60000 кВтч

= 
 100000 кВтч

Так что в Отчете Энергетической Оценки будет указано последовательное внедрение проектов,   

следовательно, сбережения  ECM-1  = 40000 кВтч и сбережения  ECM-2  = 100000 -  40000 

                                                  = 60000 кВтч

ПРИМЕЧАНИЕ: объединенные сбережения (100000 кВтч) меньше, чем сумма независимых сбережений (120000 кВтч).

5.10. Документация Проектных  Предположений

К сфере ответственности аналитика относится тщательное документирование  любого и всех предположений, относительно оценочной стоимости внедрения и оценочного сбережения средств. Эти предположения должны быть ясно идентифицированы, чтобы помочь рецензенту в определении справедливости отдельного ECRMs. Например, если работа модернизации требует нарушения  рабочего  места, аналитик обязан отметить,  что стоимостная оценка основана на выполнении работ после рабочих часов или в  уикенды, по расценкам выше номинала. Если аналитик предполагает, что владелец освобождает  данную область для работы по  модернизации, которые будут выполнены, то это должно быть ясно отмечено. В случае модернизации в школах, если аналитик предполагает, что вся работа по модернизации будет выполнена  в течение летних месяцев, то это должно быть ясно заявлено так, чтобы владелец был способен предупредить любые конфликты планирования. То же самое истинно для предположений, сделанных относительно времени работы  оборудования  при вычислении потенциальных сбережений энергии. Все предполагаемые времена работы, установки отключений , 24-часовая непрерывная работа, и т.д., все это должно быть учтено согласно этому разделу, и должно быть привлечено  внимание к факту, что очень важные решения основаны на справедливости этой информации.

ГЛАВА 6 
 ФОРМА ОТЧЕТА  ЭНЕРГЕТИЧЕСКОЙ  ОЦЕНКИ

Форма Отчета Энергетической  Оценки 

Отчеты Энергетической  Оценки  должны быть подготовлены в форме, описанной в этой главе. Описанная форма предназначена для  ускорения как  процесса просмотра,  так и процесса написания отчета. Все числа, заголовки и т.д. должны находится на местах, указанных в форме.

Конечные копии отчета должны быть иметь отступление под переплет слева, страницы пронумерованы  и на каждой странице должны быть указаны наименование и дата.  Полный текст отчета должен существовать как в электронном виде, так и в твердой копии, включая все таблицы, графики и рисунки, все это значительно уменьшит время пересылки и получения ответа. Три копии Отчета Энергетической Оценки должны быть приложены к контракту, плану Измерений и Верификации (M&V) и эталонному Отчету Сбережений Энергии Проекта при передаче на просмотр в SECO.  

ОТЧЕТ ЭНЕРГЕТИЧЕСКОЙ ОЦЕНКИ

ДЛЯ

( Наименование  предприятия)

( Улица,  Адрес)

( Город, TX, Почтовый индекс)

( Агентство # eсли используется)

Составлен:

( Наименование  Фирмы)

( Адрес, Номер телефона)

( Дата Предоставления)

Количество  Зданий и Сооружений:

Общая брутто площадь в квадратных футах:

ОГЛАВЛЕНИЕ

Номера страниц

ИСПОЛНИТЕЛЬНОЕ РЕЗЮМЕ


 ПРЕДПОСЫЛКА


 АНАЛИЗ ЗДАНИЙ И СООРУЖЕНИЙ / ПРЕДПРИЯТИЯ


 КОМПЛЕКСНОЕ ПРОЕКТНОЕ  РЕЗЮМЕ


 МЕТОДОЛОГИЯ  ВЫБОРА ПРОЕКТА


 ТАБЛИЦА 1 - РЕЗЮМЕ ОТДЕЛЬНЫХ ЭНЕРГОСБЕРЕГАЮЩИХ  МЕРОПРИЯТИЙ

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ ПРЕДПРИЯТИЯ


 ОПИСАНИЕ ПРЕДПРИЯТИЯ


 ОПИСАНИЕ ЗДАНИЙ И СООРУЖЕНИЙ


 ТАБЛИЦА 2 - ДАННЫЕ ПО ЗДАНИЮ (ЯМ)


 ТАБЛИЦА 3 - ПЕРЕЧЕНЬ  ОБОРУДОВАНИЯ


 МЕТОДОЛОГИЯ  ЭНЕРГЕТИЧЕСКОГО АНАЛИЗА 

БАЗИСНЫЕ ЭНЕРГЕТИЧЕСКИЕ ПОТРЕБЛЕНИЕ И ЗАТРАТЫ


 ТАБЛИЦА 4 - ДАННЫЕ ПОТРЕБЛЕНИЯ  ЭНЕРГИИ БАЗИСНОГО ГОДА

СЕРВИСНЫЙ АНАЛИЗ ГРАФИКА ТАРИФОВ 


 АНАЛИЗ ГРАФИКА ТАРИФОВ НА ЭЛЕКТРИЧЕСТВО


 АНАЛИЗ ГРАФИКА ТАРИФОВ НА ПРИРОДНЫЙ ГАЗ


 ИНЫЕ АНАЛИЗЫ ГРАФИКОВ ТАРИФОВ 

ECRM ТЕХНИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ


 МЕРОПРИЯТИЯ  СОКРАЩЕНИЯ  ЗАТРАТ НА ЭНЕРГИЮ (ECRMs)


 ПОДРОБНЫЙ ПЛАН ПОЛНОМОЧИЙ 

ФИНАНСОВЫЙ АНАЛИЗ ПРОЕКТА

СЕРТИФИКАЦИЯ  АНАЛИТИКА

ПРИЛОЖЕНИЯ


 ПОДРОБНЫЕ  ВЫЧИСЛЕНИЯ


 ДОКУМЕНТАЦИЯ  ИЗГОТОВИТЕЛЯ


 ТЕСТОВЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ 


 СХЕМА СИСТЕМЫ


 ПОДРОБНЫЙ АУДИТ / ОБЗОР ФОРМ ОТЧЕТНОСТИ


 ПОДРОБНЫЙ ПЛАН ВНЕДРЕНИЯ


 ТЕХНИЧЕСКИЕ СПЕЦИФИКАЦИИ 


 ДРУГАЯ  НЕОБХОДИМАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ 


 РЕКОМЕНДАЦИИ ПО РАБОТЕ  И ОБСЛУЖИВАНИЮ (O&M)

Отчет Энергетической Оценки

( Имя Владельца), (Улица, Адрес), (Город, TX, Почтовый индекс)

Лицо для Контакта: (Руководитель проекта, Наименование)

Номер телефона:, Номер Факса:

ИСПОЛНИТЕЛЬНОЕ РЕЗЮМЕ

ПРЕДПОСЫЛКА

( Обеспечьте краткое повествовательное описание этой энергетической оценки, включая даты выполнения локальных анализов, локализация / описание анализируемого предприятия, цели Владельца для программы перфоманс-контракта, и любые иные  значимые обстоятельства относительно предприятий, которые имеют отношение к потреблению энергии).

АНАЛИЗ ЗДАНИЙ И СООРУЖЕНИЙ / ПРЕДПРИЯТИЯ

 ( Идентифицируйте анализируемые номера (названия) здания (й) / предприятие и их использование, тип механических и электрических систем, вид конструирования, и общую площадь в  квадратных  футах


 КОМПЛЕКСНОЕ ПРОЕКТНОЕ  РЕЗЮМЕ

( Обеспечьте конечный перечень всех рекомендуемых  ECRM, для всех зданий и сооружений, в которых  они применяются.)

	РЕЗЮМЕ ПРОЕКТА

	
	ВСЕГО *
	

	Сбережения в кВтч
	
	кВтч/год

	Сбережения потребления
	
	кВ/год

	Сбережения природного газа
	
	млн. куб.футов в год (MCF)

	Сбережения БТЕ **
	
	ММБТЕ/год

	Сбережения затрат
	
	$/год

	Уменьшение затрат базисного года
	
	%

	Затраты на реализацию
	
	$

	Внутренняя норма возврата (IRR) ***
	
	%

	Чистая приведенная стоимость (NPV)
	
	$

	Период окупаемости
	
	Лет

	Уменьшение выбросов СО2 (0.85 * годовое сбережение в МВтч)
	
	Тонн/год

	Уменьшение выбросов SO2 (0.002425 * годовое сбережение в МВтч)  
	
	Тонн/год

	Уменьшение выбросов NOx (0.00275 * годовое сбережение в МВтч) 
	
	Тонн/год

	1 Сбережения  O&M здания  идентифицируются при регулировании проекта и обеспечении гарантий сбережений, и включаются в общие затраты.

2 Сбережения БТЕ (BTU) рассчитываются на основании пересчета (11600 БТЕ /кВтч  и 1030000 БТЕ/MCF). См. Приложение  B - эталонный расчет сбережений БТЕ для проектов 1 категории.

3 Необязательно. 


Этот доклад идентифицирует капиталоемкие проекты которые, если выполняются в рекомендуемой форме, приведут к сбережениям и затратам, описанным выше. Сбережения для рекомендуемого сложного проекта, внесенного в список учитывают взаимозависимость сбережений индивидуальных ECRM. Затраты для проекта аналогично учитывают сбережения, которые накапливаются из установки несколько ECRM сразу.

МЕТОДОЛОГИЯ  ВЫБОРА  ПРОЕКТА 

	( Обеспечьте итоговое описание проанализированного ECRM, методологию выбора ECRM для заключительного проекта, и описание выгод Владельца.)


Отчет Энергетической Оценки

( Имя Владельца), (Улица, Адрес), (Город, TX, Почтовый индекс)

Лицо для Контакта: (Руководитель проекта, Наименование)

Номер телефона:, Номер Факса:

	ТАБЛИЦА 1.  РЕЗЮМЕ ИНДИВИДУАЛЬНЫХ МЕРОПРИЯТИЙ СБЕРЕЖЕНИЯ  ЭНЕРГЕТИЧЕСКИХ ЗАТРАТ  

Отмеченная Взаимозависимость может изменить сбережения

	№

ECRM
	Наименование ECRM 
	Ежегодные Сбережения
	Затраты на Внедрение  ($) /

Затраты  ($/год).
	
	Окупаемость (лет).


	Оценочный срок  службы Проекта (лет).



	
	
	Электрическая Энергия (кВтч/год)


	Потребление (кВт/год)


	O&М (единиц /год) ($/год)


	Природный газ (MCF/год)


	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Всего


	
	
	
	
	
	
	
	
	


	В целях удобства заполнения данную таблицу предпочтительнее было бы располагать в формате "альбом"


ОБЩЕЕ ОПИСАНИЕ ПРЕДПРИЯТИЯ

ОПИСАНИЕ ПРЕДПРИЯТИЯ 

( Обеспечьте сжатое описание предприятия, включая его мощность  и использование. Включите подходящую карту-схему предприятия, указывающую локализацию анализируемых зданий и сооружений. Может использоваться схема формата 8 1/2 x 11 дюйма (формат А4), полученные из персонала предприятия. При отсутствии такой схемы планировки используется эскиз 

ОПИСАНИЕ ЗДАНИЯ 

( Перечислите наименование  и/или номер каждого здания, и в списке обеспечьте следующую информацию:


 (1) 
 Описания Конструкции Здания  - фундамент, структура, стены, окна, крыша, изоляция, физическое состояние, возраст, и т.д.


 (2) 
 Использование Здания - общие функции, часы работы, и т.д.


 (3) 
 Использующие  энергию Системы Здания  - типы, мощность / размерность, возраст, и текущее  состояние оборудования типа котлов, сетей горячей воды, холодильных установок, градирен, аппаратов для кондиционирования воздуха, тепловых насосов, DX модули, освещение, кухонное оборудование, оборудование лаборатории, и т.д.


 (4) 
 Управление системами в использующих энергию зданиях - ручное управление и/или тип автоматического  управления, включая термостаты (с уставками), уставками горячей воды, давления и управления котла , уставками охлаждающей воды, управлением освещением,  управлением вентиляцией, условиями и действиями по калибровке, и т.д.

Для аналогичных зданий и сооружений составляют перечень и в этом перечне указывают, какие здания является подобными и какие являются исключениями.  Таблицы 2 и 3 должны использоваться для составления этой информации))

Отчет Энергетической Оценки

( Имя Владельца), (Улица, Адрес), (Город, TX, Почтовый индекс)

Лицо для Контакта: (Руководитель проекта, Наименование)

Номер телефона:, Номер Факса:

ТАБЛИЦА 2. СТРОИТЕЛЬНЫЕ  ДАННЫЕ

	Наименование здания 
	Функция


	Обусловленная Область (кв.футов)
	Общая площадь (кв.футов)


	Число этажей


	Тип конструкции стен


	Тип конструкции потолка


	Год Строительства


	Остаточный срок службы по оценке (лет)
	Физическое состояние



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	В целях удобства заполнения данную таблицу предпочтительнее было бы располагать в формате "альбом"


ТАБЛИЦА 3. ПЕРЕЧЕНЬ ОБОРУДОВАНИЯ

Наименование здания:______________________ 








	Наименование оборудования
	Количество


	Паспортные Данные 


	Текущие измерения/ дата
	Эффективность(кпд)


	Показатель нагрузки


	 Часы Ежегодной работы 
	Занимаемая площадь в  кв. футах

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


	В целях удобства заполнения данную таблицу предпочтительнее было бы располагать в формате "альбом"


E = Оценочная, М = измеряемая , D = данные изготовителя. (Используйте индексы  E, М, или D как суффикс  где необходимо, особенно при наличии только оценочных коэффициентов нагрузки или эффективности, когда  никаких иных данных не существуют.)

Отчет Энергетической Оценки

( Имя Владельца), (Улица, Адрес), (Город, TX, Почтовый индекс)

Лицо для Контакта: (Руководитель проекта, Наименование)

Номер телефона:, Номер Факса:

МЕРОПРИЯТИЯ ПО СОКРАЩЕНИЮ  ЭНЕРГЕТИЧЕСКИХ ЗАТРАТ (ECRMs)

( Перечислите  ECRMs применимые для этого предприятия). 

МЕТОДОЛОГИЯ  ЭНЕРГЕТИЧЕСКОГО АНАЛИЗА 

( Опишите методологию энергетического анализа  для выбора заключительных ECRM проекта).

ТАБЛИЦА 4. ДАННЫЕ РАСХОДА ЭНЕРГИИ БАЗИСНОГО ГОДА        
             Bldg. ID (идентификатор): Общая площадь в  футах: 
 _______ EUI: _________________ 





За предыдущие 12 месяцев начиная с _________, 20__  и заканчивая_______, 20___         ECI: ______

	
	Электричество
	Природный газ
	Иное

	Дата считывания
	Потребление (кВтч)


	Потребление (кВт или кВА)
	Оплачиваемое потребление (кВт или kВА)
	Показатель  мощности


	Топливное Регулирование ($/кВтч)


	PCRF или Когенерация ($/кВтч)


	Общие затраты ($)


	Потребление (MCF)


	Затраты ($)


	Единица Потребления


	Затраты ($)



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	
	Электричество
	Природный газ
	Иное 

	Название компании:
	
	
	

	Расписание тарифов  Компании
	
	
	


Сертификация:

Расходы были пересчитаны повторно и   правильно _________________________________________ 








	В целях удобства заполнения данную таблицу предпочтительнее было бы располагать в формате "альбом"


Отчет Энергетической Оценки

( Имя Владельца), (Улица, Адрес), (Город, TX, Почтовый индекс)

Лицо для Контакта: (Руководитель проекта, Наименование)

Номер телефона:, Номер Факса:

СЕРВИСНЫЙ АНАЛИЗ РАСПИСАНИЯ   ТАРИФОВ

СЕРВИСНЫЙ АНАЛИЗ РАСПИСАНИЯ  ТАРИФОВ НА ЭЛЕКТРИЧЕСТВО

НАЗВАНИЕ ПОСТАВЩИКА:

	


АНАЛИЗИРУЕМОЕ РАСПИСАНИЕ ТАРИФОВ:

	


РЕЗЮМЕ ПЛАТЕЖЕЙ  РАСЧЕТОВ  ЗА ЭЛЕКТРОЭНЕРГИЮ:

	


ЗАТРАТЫ ЗА ЭНЕРГИЮ, КОТОРЫЕ БУДУТ ИСПОЛЬЗОВАТЬСЯ   В ВЫЧИСЛЕНИЯХ:

	


ЗАТРАТЫ НА ПОТРЕБЛЕНИЕ, КОТОРЫЕ БУДУТ ИСПОЛЬЗОВАТЬСЯ  В ВЫЧИСЛЕНИЯХ:

	


КОММЕНТАРИИ:

	


СЕРВИСНЫЙ АНАЛИЗ РАСПИСАНИЯ  ТАРИФОВ НА ПРИРОДНЫЙ ГАЗ 

НАЗВАНИЕ ПОСТАВЩИКА:

	


АНАЛИЗИРУЕМОЕ РАСПИСАНИЕ ТАРИФОВ:

	


РЕЗЮМЕ ПЛАТЕЖЕЙ  РАСЧЕТОВ  ЗА ЭЛЕКТРОЭНЕРГИЮ:

	


ЗАТРАТЫ ЗА ЭНЕРГИЮ, КОТОРЫЕ БУДУТ ИСПОЛЬЗОВАТЬСЯ   В ВЫЧИСЛЕНИЯХ:

	


ЗАТРАТЫ НА ПОТРЕБЛЕНИЕ, КОТОРЫЕ БУДУТ ИСПОЛЬЗОВАТЬСЯ  В ВЫЧИСЛЕНИЯХ:

	


КОММЕНТАРИИ:

	


Отчет Энергетической Оценки

( Имя Владельца), (Улица, Адрес), (Город, TX, Почтовый индекс)

Лицо для Контакта: (Руководитель проекта, Наименование)

Номер телефона:, Номер Факса:

СЕРВИСНЫЙ АНАЛИЗ РАСПИСАНИЯ  ТАРИФОВ НА ИНЫЕ ИСТОЧНИКИ ЭНЕРГИИ

НАЗВАНИЕ ПОСТАВЩИКА:

	


АНАЛИЗИРУЕМОЕ РАСПИСАНИЕ ТАРИФОВ:

	


РЕЗЮМЕ ПЛАТЕЖЕЙ  РАСЧЕТОВ  ЗА ЭЛЕКТРОЭНЕРГИЮ:

	


ЗАТРАТЫ ЗА ЭНЕРГИЮ, КОТОРЫЕ БУДУТ ИСПОЛЬЗОВАТЬСЯ   В ВЫЧИСЛЕНИЯХ:

	


ЗАТРАТЫ НА ПОТРЕБЛЕНИЕ, КОТОРЫЕ БУДУТ ИСПОЛЬЗОВАТЬСЯ  В ВЫЧИСЛЕНИЯХ:

	


КОММЕНТАРИИ:

	


Отчет Энергетической Оценки

( Имя Владельца), (Улица, Адрес), (Город, TX, Почтовый индекс)

Лицо для Контакта: (Руководитель проекта, Наименование)

Номер телефона:, Номер Факса:

ТЕХНИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ

МЕРОПРИЯТИЯ СОКРАЩЕНИЯ  ЗАТРАТ НА  ЭНЕРГИЮ (ECRMs) 

НОМЕР ECRM: __________

НАИМЕНОВАНИЕ ECRM  _______________________________________________________________

ИТОГОВЫЕ ДАННЫЕ 

Все проекты должны быть проанализированы в режиме зависимости и в следующей последовательности: нагрузки здания, системы распределения, основное оборудование, системы энергоменеджмента. Все подотчетные ECRM, предполагается, устанавливаются как зависимые.


 Сбережения кВтч: 
                                             _______________ кВтч/год


 Сбережения потребления: 
                                _______________ кВт / год.


 Сбережения газа: 
                                            _______________ MCF(млн.куб.футов)/год.


 Сбережения Затрат              
                               $ ______________ /год


 Затраты на Внедрение   
                               $ ______________ 


 Период окупаемости инвестиций                            _______________ лет


 Оценочный срок службы проекта: 
                    _______________ лет

ОПИСАНИЕ ECRM 

Обеспечьте описание, формулирующее, что ECRM выполняет, к  какому зданию и сооружению приложено и как оно должно быть выполнено. Это описание нужно дать подробно. Часы работы, нагрузка на оборудование, методы управления, размер и размещение оборудования, и т.д. - все это должно  быть описано также. Аналитик не должен упускать из вида то, что просматривающий (рецензент) может быть неспособен читать описание  ECRM  и понимать его логику. Включите разъясняющие эскизы по мере необходимости.

ПРЕДПОЛОЖЕНИЯ

Суммируйте все предположения, которые воздействуют на проектное внедрение, оценки стоимости и сбережение затрат. Эти предположения включат,  но не ограничатся, доступностью здания для проектной реализации, временами работы и остановки оборудования, и любыми расширенными часами строительных работ. См. раздел  IV-A (Общая Информация).

ОПИСАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ   И ЭКОЛОГИИ 

Обеспечьте описания и/или листинги всех подходящих существующих условий; включая, как соответствующие, элементы типа: Упрощенный Отчет изменений оборудования/эффективности, считывание уровней света, считывание ампеража (силы тока в амперах), считывания температуры, эффективность оборудования, рабочие часы, существующие средства управления и/или рабочие процедуры, оценочные нагрузки, оценочные  рабочие циклы, и т.д. Другими словами, зарезервируйте вход уравнений и обеспечьте гарантии, что кодексы, стандарты, и комфорт не будут нарушены внедрением этого ECRM.

ВЫЧИСЛЕНИЯ СБЕРЕЖЕНИЯ  ЗАТРАТ 

Подробно распишите вычисления сбережения энергозатрат. Покажите все формулы, коэффициенты пересчета и уравнения, используемые, чтобы определить сбережения. Все вычисления должны включить единицы измерений. Ясно опишите любые предположения. Используйте правильные тарифы секторов. Если используются компьютерные программы, обратитесь к Секции III-A (Использование Компьютерных программ для Вычислений Сбережений Энергии).

ЗАТРАТЫ ВНЕДРЕНИЯ)

Используйте следующий формат.


 Материал:   

                                                                           $ _______________


 Оборудование:                                                                                       $ _______________


 Труд:                                                                                                        $ _______________


 Субподрядчики:                                                                                      $ _______________


 Разработка/Инжиниринг:                                                                       $ _______________


 Администрирование /менеджмент  проекта: Владелец 
          $ _______________


 Администрирование/ менеджмент проекта: ЭСКО                            $ _______________


 Мониторинг (диспетчирование):                                                           $ _______________

Отчет Энергетической Оценки

( Имя Владельца), (Улица, Адрес), (Город, TX, Почтовый индекс)

Лицо для Контакта: (Руководитель проекта, Наименование)

Номер телефона:, Номер Факса:


 Затраты за долговой сервис                                                               $ _______________


 Случайные  обстоятельства:                                                 
        $ _______________


 ОБЩЕЕ КОЛИЧЕСТВО 
                                                            $ _____________

СТОИМОСТЬ РЕЗЕРВИРОВАНИЯ  

Обеспечьте оценку единицы на всех главных фрагментах оборудования и материалов. Обеспечьте оценку подрядчиком всех главных инсталляций, которые ясно разделяют  материал, оборудование и рабочую силу. Включайте любые неожиданные (непредусмотренные)  затраты.

ОКУПАЕМОСТЬ 

Обеспечьте вычисление окупаемости.

АНАЛИЗ ЧИСТОЙ ПРИВЕДЕННОЙ СТОИМОСТИ (НЕОБЯЗАТЕЛЬНО)

Обеспечьте финансовый анализ рассмотрения проекта.

 СЕРТИФИКАЦИЯ АНАЛИТИКА 

Нижеподписавшийся удостоверяет, что этот отчет проводился  согласно требованиям руководящих принципов энергетических перфоманс-контрактов. Нижеподписавшийся также удостоверяет, что данные и предоставленные оценки сокращения затрат являются фактическими, точными, приемлемыми и согласно общепринятым техническим нормам, известным аналитику, и что это знание основано на локальном обследовании аналитиком предприятия.

______________________________ 

 ____________________________

Подпись Аналитика 

                           Дата

______________________________

Наименование 

Подтверждение должностным лицом                    
 _____________________________





                                       Регистрационный номер штата Техас 

ПРИЛОЖЕНИЯ

ВСПОМОГАТЕЛЬНАЯ   ДОКУМЕНТАЦИЯ

( Включает вспомогательную документацию, которая может включать следующее: детальные вычисления, документацию  изготовителя, результаты тестирования, схематические рисунки предложенных изменений системы, оценку резервов, сервисные расписания тарифов, полный аудит/ обзор форм, детальный план внедрения, технические данные схемы, рекомендации по работе и обслуживанию,  и т.д.)

ГЛАВА 7 . ТРЕБОВАНИЯ И РЕКОМЕНДАЦИИ

ПО ИЗМЕРЕНИЯМ И ВЕРИФИКАЦИИ (M&V)

7.0. Введение

Центральным пунктом определения удовлетворительности перфоманс-контракта согласно НВ3530 является проверка Измерений и Верификации (M&V) сбережений. Измерения и Верификация третьей стороной или обзор ИиВ периодических отчетов по энергосбережению третьей стороной необходимы для агентств штата или учреждений высшего образования.  Выбор провайдера М&V является прежде всего административным решением и обстоятельства и возможности сторон при этом  широко варьируются.

План  М&V, его реализация и периодические отчеты сбережений энергии проектом должны быть обеспечены собственником, ЭСКО,  подрядчиком третьего лица  или некоторой их комбинацией в соответствии с соглашениями контракта. Требования, изложенные в этой главе, применяются независимо от провайдера (поставщика).

7.1. Квалификации и Ответственность Аналитика  М& V  и рецензента  М&V 

План Измерений и Верификации и периодические отчеты  сбережений энергии, произведенные  с использованием данных, полученных из него - являются доказательным ядром, независимо от  гарантированных показателей контракта, согласно HB3530.  План М&V становится частью Контракта и рассматривается наряду с Отчетом Энергетической  Оценки  SECO и TECC.  

Аналитик, разрабатывающий План M&V или просматривающий план M&V  или конечный Отчет сбережений энергии должен соответствовать следующим критериям:

· Быть лицензированным как профессиональный инженер штата Техас, компетентный в области   механического  или электротехнического инжиниринга;

· иметь расширенные знание систем, использующих энергию, находящихся в институционных и  коммерческих зданиях и сооружениях, рабочие знания энергоэффективных модернизаций,  использующих современные технологии, и определенное понимание процедур строительных работ и эксплуатации;

· иметь опыт в проведении энергетических анализов, идентифицирующих проекты энергоэффективной модернизации в учрежденческих  или коммерческих  зданиях  и сооружениях  и в подготовке всесторонних отчетов о  результатах;

· участвовать в локальных работах для накапливания проектных данных; иметь рабочее знания о  зданиях и используемых в них энергетических системах; прямо или выполняя все аспекты сбора  данных, выбора проекта, анализа,  оценки затрат; и обеспечивая заключительные рекомендации для проекта(примечание: это необязательно для рецензента);

· Быть хорошо осведомленным в руководящих принципах M&V штата Техас;   доказательством чего могли бы быть экзамены для подтверждения опыта и знания этих требований  (Примечание: SECO и TECC разрабатывают критерии для определения квалификации и опыта М&V. Об открытии учебных  классов будет соответственно объявлено.)

В сферу ответственности аналитика, входят своевременные ответы на любые комментарии, вопросам или необходимым изменениям, следующим из технической просмотра. 

7.2. Планы М&V: Цель и Минимальное содержание

Любой выполняемый перфоманс-контракт во-первых и прежде всего  должен обеспечить реальное доказательство того, что ECRM фактически выполняются как заявлено в проектном  предложении, и обеспечивают сбережения, большие или равные указанным в оценке. Так что основной целью Плана M&V является указание порядка  этого доказательства.

Планы M&V должны, как минимум, содержать следующую информацию: 

· Наименование и квалификацию M&V  фирмы и конкретного технического аналитика, н непосредственно выполняющего M&V;

· Что будет измеряться

· Временной интервал (ы), который (е)  нужно использовать для измерений .

· Полная стоимость плана M&V в течении срока контракта. 

· Инструменты, которые будут использоваться для измерений  и метода инсталляции.

· Как  инструменты  будут калиброваны и частота калибровки.

· Каков базис  и какой пост-модернизационный анализ будет выполняться на собранных данных;

· Примерный расчет анализа сбережений, включая форматирование(файл ASCII)

· Таблица, показывающая M&V подход к измерению каждого ECRM или измерению О&М

· Эталонный периодический отчет сбережений энергии, включая примеры всех требуемых документов и показывая все элементы данных, вычисления и представительные результаты.

· Утверждение инженером, лицензированным как  специалист в данной области в штате Техас.

План M&V должен быть представлен в электронном виде и в форме твердой копии.

7.3. Обзор M&V

План M&V   наряду с Отчетом Энергетической Оценки, типовым периодическим отчетом о сбережении энергии и основным контрактом должен подвергаться просмотру  TECC и SECO.

Периодический отчет энергосбережения проекта должен подвергаться по контракту просмотру назначенным рецензентом третьей стороны в течении шестидесяти дней после конца периода, за который он составлен. Он просматривается согласно следующим критериям:

· являются ли сбережения большими или равными оценочным или гарантированным в Отчете Энергетической оценки и контракте? (Если оценочные  и гарантированные сбережения не равны по величине, оба числа нужно документировать.) Отвечают ли они требованиям HB3530?

· Включает ли отчет минимально требуемые элементы, перечисленные  в этом документе?

· Включены ли в отчет элементы  данных, вычисления и результаты как изложено в Плане M&V?

· Имели ли Стороны (то есть Владелец, ЭСКО, провайдер третьей стороны) любые споры или мнения относительно  отчета?

По контракту назначенный рецензент третьей стороны отвечает за периодические отчеты энергосбережений проекта в течении 15 рабочих дней после их получения. Если ответы на вышеприведенные  вопросы удовлетворительны для контрактно назначенного рецензента третьей стороны и Владельца, отчет будет зарегистрирован для будущих справок. Если ответы не удовлетворительны, то начинается подробный обзор проекта, и затраты на рецензирование наряду с договорным возмещением ущерба будут назначены стороне, признанной ответственной за расхождение, как определено рецензентом третьей стороны и указано  в контракте. 

7.4. Формат периодического отчета Сбережений Энергии

Периодические отчеты сбережений энергии должны, как минимум, идентифицировать следующие элементы:

· Наименование и квалификации  М&V фирмы  и конкретного технического аналитика, проводившего отчет.

· Период за который производится отчет.

· Что измерялось.

· Временной интервал (ы), используемый для измерений.

· Локализации предприятий и оборудования измерения.

· Инструменты,  используемые для измерения и метода установки.

· Как инструменты  были калиброваны и дата последней калибровки.

· Как базис  и анализ после модернизации влияет на собранные данные.

· Все вычисления и результаты анализа сбережений.

· Таблица, которая связывает измеряемые данные с каждым ECRM или мероприятиями М&O.

· Таблица, которая связывает измеряемые сбережения с оценочными сбережениями.

· Табличные компоненты плана М&V  по текущим измерениям, инструментам и данным.

· Любые иные элементы, определенные в плане М&V .

· Объяснение  любой вариации (дисперсии) от плана  М&V .

· Ведомость, показывающая  все стороны, просматривавшие отчет и всех обсуждающих.

Для отчета и данных требуется и электронная  и твердая копия.

7.5. Сертификация М&V 

Сертификация производится вслед за подготовкой плана М&V, периодического отчета сбережений энергии, просмотра отчета сбережений энергии, и необходима для разрешения возможного конфликта интересов провайдеров третьей стороны. Провайдеры третьей стороны должны подписать или сертификацию обеспечения сервиса М&V или дополнительную сертификацию для просмотра отчетов М&V 

7.5.1. Сертификация провайдера М&V 

(Подписывается вместе с  планом оценки)

Нижеподписавшийся удостоверяет, что этот план М&V был  подготовлен согласно требованиям руководящих принципов энергетических перфоманс-контрактов штата Техас. Нижеподписавшийся также удостоверяет, что подходы, планы и спецификации М&V являются фактическими, точными, приемлемыми и соответствующими общепринятой инженерной практике для улучшения знаний аналитика и что эти знания  основаны  на изучении аналитиком предложенных проектов и локального исследования вовлеченных предприятий.

_____________________________ 

 ____________________________

Подпись Аналитика 

                          Дата

______________________________

Предприятие 

Affix Official P.E. Seal
_____________________________





Texas P.E. Registration No.

7.5.2. Сертификация отчета сбережений  Энергии  

( Подписывается вместе с каждым периодическим отчетом сбережений энергии.)

Нижеподписавшийся удостоверяет, что этот отчет сбережений энергии был подготовлен согласно требованиям руководящих принципов энергетических перфоманс-контрактов штата Техас. Провайдер М&V удостоверяет, что отчет сбережений энергии точно представляет сбережения, сообщенные в оценке, приведенной в Эталонном Отчете Сбережений Энергии. Провайдер М&V далее удостоверяет, что любое регулирование или изменения из предварительно одобренных документов полностью зарегистрировано и предъявлено. 

______________________________ 

 ________________________P쀀À_

подпись провайдеров М&V  

             Дата

______________________________

предприятие 

Affix Official P.E. Seal
_____________________________





Texas P.E. Registration No.

7.5.3. Сертификация Просмотра Отчета Сбережений Энергии

( Подписывается Владельцем при каждом просмотре)

Нижеподписавшийся удостоверяет, что этот отчет сбережений энергии был рассмотрен согласно требованиям руководящих принципов энергетических перфоманс-контрактов штата Техас. Рецензент удостоверяет, что просмотр точно указал на  расхождения между сбережениями, сообщенными в оценке и гарантированными в проектных документах, что изложено в Эталонном Отчете Сбережений Энергии. Рецензент далее удостоверяет, что любое регулирование или изменения из предварительно одобренных документов полностью зарегистрировано, рассмотрено и предъявлено. 

______________________________ 

 ____________________________

Подпись Рецензентов 

                          Дата

______________________________

предприятие 

Affix Official P.E. Seal
_____________________________





Texas P.E. Registration No.

7.5.4. Сертификация конфликта интересов для провайдеров третьей стороны сервиса М&V 

Нижеподписавшийся, как провайдер третьей стороны сервиса М&V для проектов, идентифицированных в отчете сбережений энергии, удостоверяет, что провайдер третьей стороны не имеет никакого финансового интереса в договорных отношениях с ЭСКО, назначенной внедрять модернизации сберегающие затраты за энергию согласно соглашению гарантированной экономия.

___________________________


__________________________________

подпись провайдера M&V                                              наименование фирмы

___________________________


_____________________________

Предприятие                                   

            Дата

7.5.5. Сертификация конфликта интересов для рецензентов третьей стороны периодических отчетов сбережений энергии 

Нижеподписавшийся, как рецензент третьей стороны периодических отчетов сбережений энергии, удостоверяет, что рецензент третьей стороны не имеет никакого финансового интереса  в договорной связи со стороной, которая обеспечивает сервис M&V для проектов, контролируемых в соответствии с периодическими отчетами сбережений энергии или ЭСКО, назначенной для выполнения модернизаций, сберегающих затраты на энергию согласно соглашению гарантированной экономии.

___________________________


__________________________________

подпись провайдера M&V                                              наименование фирмы

___________________________


_____________________________

Предприятие                                   

            Дата

7.6. Общий подход М&V

Определенные мероприятия M&V должны быть тщательно проанализированы, чтобы определить, являются ли они соответствующими конкретному ECRM. Каждый должен обеспечить данные, который коррелирует с переменными, используемыми для вычисления оценок  сбережения, сделанных  в Отчете Энергетической Оценки. Часто полезно рассмотреть некоторые общие подходы M&V при составлении плана M&V. Следующие режимы представлены подробно в Международном Протоколе Выполнения M&V (IPMVP)  (смотри  www.bmvp.org) и признаются возможными подходами M&V.При обеспечении плана M&V план M&V должен определить, какой  подход используется для каждого ECRM. Особенности того, как каждый подход должен быть выполнен, должны также быть обеспечены. Требования гарантированных сбережений HB3530 ограничивают  применимость некоторых из представленных режимов. Первым примером является условный показатель сбережений энергии, который не обеспечивает необходимую верификацию, имеющую место при гарантированных сбере-

жениях.

7.6.1. Режим  A: модернизация конечного пользователя -  

         Измеряемая Мощность,   Подход Предусмотренного Потребления

Режим  A, первый подход к M&V, представленный в этом протоколе, предназначен для модернизаций, где мощность или уровень мощности конечного пользователя могут измеряться или предусмотрены как измерения изготовителя, и потребление энергии, или часы работы известны заранее, предусмотрены или согласованы обеими сторонами. Режим А обычно вызывает одномоментное измерение мгновенного базисного использования энергии, и одномоментное измерение мгновенного использования энергии после модернизации. В определенных обстоятельствах, представительные измерения могут быть проведены вместо измерений на месте, когда установлено множество однотипных модулей. Также могут быть гарантированы периодические осмотры оборудования. Оценочное или предусмотренное потребление энергии рассчитывается умножением измеряемых мощностей конечного пользователя(то есть, кВт, БТЕ/час или кДж/часr) на предусмотренные часы работы  для каждого характерного режима работы (то есть, почасовых профилей рабочий день (weekday) / выходной (weekend)).

7.6.2. Режим  B: модернизация конечного пользователя - 

          Измеряемая Мощность, Подход  Измеряемого Потребления

Режим  B предназначен для модернизаций, где мощность или  уровень мощности конечного пользователя могут быть измеряемым  базисом, и потребление энергии оборудованием или подсистемой могут быть измерены после установки через какое-то время. Режим  B может вызвать непрерывное измерение энергии до и после модернизации для определенного оборудования или конечного потребителя энергии, вызванное модернизацией или измерениями в течении ограниченного периода времени, необходимого для определения сбережений модернизации. Также могут быть гарантированы периодические технические осмотры оборудования. Потребление энергии рассчитывается при разработке статистически представительных моделей мощности конечного пользователя (т. е., кВт или БТЕ/час) или потребления конечного пользователя (т.е. кВтч или БТЕ). Дополнительная информация о разработке калиброванных моделей содержится в Режиме D.    

7.6.3. Режим C: Подход Измерения Всего предприятия или Главного Счетчика

Режим С затрагивает процедуры верификации всего предприятия или главного счетчика, которые используют верификацию выполнения модернизации для тех проектов, в которых при измерении сбережений доступны базис всего предприятия или данные после установки. Режим С обычно вызывает непрерывное измерение энергоиспользования и потребления электричества базиса всего предприятия и непрерывное измерение энергоиспользования и потребления электричества после установки. Режим С может использовать четвертьчасовые, получасовые, часовые, ежедневные или ежемесячные временные интервалы, как это требуется для надежного измерения сбережений энергии или уменьшения потребления. Также могут быть гарантированы текущие технические осмотры оборудования. Потребление энергии по режиму  C рассчитывается при разработке  статистически представительных  модели потребления энергии всем предприятием (то есть, кВтч, БТЕ или кДж) или   потребления электричества(спроса) (то есть, кВт).

7.6.4. Режим  D: Подход калибровочного моделирования

Режим  D предназначен для энергосберегающих модернизаций, когда используется калибровочное  моделирование базисного использования энергии и/или калибровочное моделирование потребления энергии после инсталляции для измерения сбережений от  энергосберегающих  модернизаций. Режим D может вызывать измерения энергоиспользования до и после модернизации  для конкретного оборудования или конечного энергоиспользования, как этого требует калибровка программы моделирования. Также могут быть гарантированы текущие технические осмотры оборудования. Расход энергии рассчитывается при разработке моделей калибровочной почасовой имитации энергоиспользования всего здания или подсистем оборудования в режиме базиса и в режиме после установки и при сравнении моделируемых  ежегодных разниц для года с усредненной погодой или для погодных и эксплуатационных условий, которые соответствуют определенному году или периоду базиса или периоду после установки.

7.6.5. Режимы M&V Возобновляемой  Энергии

Режим  R затрагивает процедуры верификации, которые обеспечивают верификацию выполнения для таких  проектов, которые предназначены для производства энергии из возобновляемых источников энергии, например: солнечная тепловая, солнечная электрическая, дневного света, энергия ветра, гидроэлектрическая энергия, и биомасса. Режим R вызывает определенную технику измерений, которая  используют методы, аналогичные Режимам  A, B, C, и D.

7.6.5.1. Режим  R-A: Измеряемая Мощность Подхода  Предусмотренного Потребления

Режим  R-A предназначен для проектов возобновляемой энергии, где поставка, уровень мощности конечного пользователя могут измеряться или оцениваться с измерениями изготовителя, и производством энергии, или часами работы, известными заранее, предусмотренными или согласованными обеими сторонами. Режим R-A обычно вызывает одномоментное измерение мгновенного производства энергии. При  некоторых обстоятельствах, представительные измерения могут быть сделаны вместо измерений на месте, где установлено множество однотипные модулей.  Также могут быть гарантированы периодические осмотры оборудования. Оценочное производство энергии рассчитывается умножением измеряемых уровней мощности конечного пользователя (то есть, кВт, БТЕ/час или кДж/час) на предусмотренные часы работы каждого конкретного режима работы.

7.6.5.2. Режим R-B: Измеряемая Мощность,  Подход Измеряемого Потребления

Режим  R-B предназначен для проектов возобновляемой энергии, где мощность, уровень мощности конечного пользователя могут непрерывно измеряться, или измерения, проведенные за выбранный период времени разрабатывают  представительские функции производства. Текущие технические осмотры оборудования могут также быть гарантированы.  

Потребление энергии или непрерывно измеряется или рассчитывается по статистически представительным моделям уровней мощности конечного энергоиспользования энергии (то есть, кВт или БТЕ/час) и производства (то есть, кВтч или БТЕ). Как и в предыдущем обсуждении Режима R-A, этот режим включает сбор информации, принимающей во внимание установленное оборудование и подтверждение выполнения.

7.6.5.3. Режим  R-C: Подход измерения всего предприятия или  измерения Главного Счетчика

Режим  R-C затрагивает процедуры верификации  или всего предприятия или  главного счетчика,  которые обеспечивают верификацию выполнения для тех проектов, где базис всего предприятия или данные после инсталляции доступна для измерения сбережений. Режим R-C обычно вызывает  непрерывное измерение использования энергии всего предприятия перед модернизацией (базис) и непрерывное измерение использования энергии всего предприятия  после модернизации (пост-инсталляция). Текущие технические осмотры оборудования могут также быть гарантированы. Потребление энергии Режима R-C рассчитывается при разработке статистически представительных моделей потребления энергии всего предприятия, то есть, кВтч, БТЕ или кДж.  

7.6.5.4. Режим  R-D: Подход Калибровочного  Моделирования

Режим  R-D предназначен для энергосберегающих модернизаций, когда калибровочное моделирование энергоиспользования перед модернизацией (базис), и калибровочное моделирование энергопотребления после модернизации (пост-инсталляция)   минус вход из возобновляемых источников энергии  используются, чтобы измерить сбережения от энергосберегающих модернизаций. Режим  R-D может вызывать измерения энергопотребления до и после модернизации для определенного оборудования или конечного энергоиспользования, как необходимо, чтобы калибровать программу моделирования. Текущие технические осмотры оборудования могут также быть гарантированы. 

Потребление энергии рассчитывается при разработке калибровочных почасовых имитационных моделей энергоиспользования всего здания или подсистем оборудования в режиме базиса и в режиме после модернизации и сравнении смоделированной ежегодной разницы для усредненного года или для условий, соответствующих конкретному году во время или базисного периода или периода после 

модернизации.

7.7. Руководящие принципы Сбережений O&M

Установка энергосберегающих мероприятий  часто приводит к сбережению средств в позициях бюджета, отличающихся от сервисных закупок. Эти руководящие принципы описывают методы измерения не-сервисных сбережений, которые следуют из установки и работы энергосберегающих мероприятий. Не-сервисные сбережения, которые следуют из работы иных, чем энергосберегающие мероприятия, не распознаются Законопроектом № 3530 как сбережения, которые могут использоваться для замены контрактных обязательства заказчика.

O&M сбережения могут иметь место в многих формах. Они возможны вне всякой возможности предусмотреть пути, какими их возможно достичь. Однако, большинство таких сбережений могут быть следствием следующего: 

· Сокращения внутренних  затрат на труд

· Сокращения внешних затрат на труд

· Сокращения календарного обслуживания

· Сокращения незапланированных  ремонтов

· Сокращения расхода используемых инструментальных средств

· Сокращения расхода запчастей и материалов

· Сокращения инвентаря

· Сокращения контрактных  услуг сервиса

Имеется важное различие при распознании сбережений энергии и сбережений О&М. Это различие заключается в том, что сбережения О&М часто требуют, чтобы заказчик предпринял новое действие или воздержался от действия предыдущим способом. Например, модернизация освещения может уменьшить число перегорающих  ламп, которые необходимо заменить в течении данного  года. Однако, чтобы реализовать сбережения, заказчик  должен воздержаться от покупки такого  же самого количества ламп как в предшествующие годы. К тому же, это приведет к уменьшению  количества  труда, используемого на замену лампы.  Снова, однако, сбережения будут реализованы лишь тогда, когда заказчик примет меры по изменению или переназначению  персонала или если запланированный наем рабочей силы будет  сокращен или отсрочен. Но самым важным является то, что провайдер  энергосервиса не может гарантировать то, что заказчик будет предпринимать такие  действия, и следовательно не может гарантировать, что сбережения будут реализованы. Заказчик сам должен обеспечить гарантии того, что такие сбережения будут  происходить и затем сам  оценивать риски соответственно.

Достаточно простой тест из двух вопросов  может использоваться, чтобы определить, могут ли сбережения О&М  использоваться для изменения затрат проекта согласно HB3530. Вопрос 1: могут ли быть верифицированы фактические ежегодные сбережения? Если ответ - да, задается вопрос 2: если сбережений О&М нет, то предоставляет ли ЭСКО (подрядчик) компенсацию за это заказчику? Если ответ на оба вопроса - да, то сбережения О&М ДОЛЖНЫ быть учтены в проекте. Если ответ на любой из вопросов - нет, то  эти сбережения не подходят для проектов, обеспеченных согласно НВ3530.

 Другим важным соображением является то, что возможное увеличение О&М нельзя игнорировать,  если О&М используется для оценки выполнимости проекта. Например, некоторые энергосберегающие мероприятия  могут требовать дополнительного обучения, рабочей силы, новых инструментальных средств, нового инвентаря, и т.д. Эти элементы должны быть учтены в оценке, также как и сбережения О&М. Также, должно быть проверено, что проектируемые сбережения О&М не получены из пренебрежения выполнением необходимого обслуживания. Это была бы ложная экономия.

7.7.1. Как оценить сбережения О&М 

7.7.1.1. Режим А  - Расчетная оценка

Режим А,  как предполагается,  служит контрактной заменой измеряемых сбережений после инсталляции. Режим А обусловливает базисные величины  и, иногда, пост-инсталляционные величины,  умноженные на предусмотренными сбережениями за единицу, чтобы вычислить ежегодные сбережения  O&М.

Пример: модернизация освещения, которая уменьшает количество ламп с  3 до 2 на крепление, и уменьшает количество балластных сопротивлений с 2 до 1. Количество креплений для базиса установлено. Если количество креплений после модернизации изменится, то это количество должно быть восстановлено. Ежегодные удельные сбережения материалов  и труда на установку крепления были бы предусмотрены в контракте. Затем их необходимо умножить на количество креплений плюс любое чистое увеличение или уменьшение в количестве креплений. Результатом будут ежегодные сбережения О&М.

Тест  гарантированных сбережений звучит так: Могут ли  фактические ежегодные сбережения быть верифицированы? Нет, так как фактические затраты базиса на материалы и труд не были установлены, и фактические затраты после инсталляции на материалы и труд не были зафиксированы, так что  

сбережения не могут быть верифицированы. Здесь метод М&V неприменим.

7.7.1.2. Режим  B - Измерение Задачи

Режим  B  используется,  когда требуются текущие измерения сбережений O&М, но не имеется  никакого процесса бухгалтерского учета на месте, посредством которого сбережения  могут быть установлены. Режим B устанавливает базис фактических расходов и/или времени, используемого на О&М оборудования  или систем, охваченных ESM. Для пост-инсталляционного периода, фактические расходы и/или время, используемое для О&М оборудования или систем были бы прослежены. Это могло бы быть выполнено по картам  хронометража, заказам на товары, счетам, и т.д. Ежегодные сбережения O&М  явились бы разницей между затратами базиса и затратами после инсталляции. План М&V должен описать метод обеспечения того, чтобы затраты O&М фактически сокращены, а не просто  перемещены в другое место. Например, если счета за  ремонт от частного продавца прослежены, обеспечивается, чтобы сбережения были не просто  оценены, потому что изменился продавец.

Пример: модернизация холодильной установки, которая исключает  $ 500 на  ежегодную  замену хладагента. Запись базиса состояла бы из счетов закупки хладагента, и труда за внешнее обслуживание. 

Расходы после модернизацию для хладагента и труда по сервису  были бы прослежены. Ежегодные сбережения O&М был бы разницей  между затратами базиса и затратами после модернизации. План  М&V должен включить метод связи затрат до и после модернизацией затраты с замененной холодильной установке.

В этом случае, гарантированные сбережения определяются так:  Могут фактические ежегодные сбережения быть верифицированы? Да, так как фактические затраты базиса на  материалы и труд установлены, и фактические затраты после модернизации на материалы и труд прослежены, следовательно сбережения могут быть верифицированы. 2) возмещает ли ЭСКО(подрядчик) заказчику любую нехватку сбережений? Если контракт ясно подтверждает это, ответ - да. Если контракт не подтверждает это или неясно, то ответ - возможно нет. Этот метод  М&V применим, если контракт предусматривает компенсацию нехватки сбережений.

7.7.1.3. Режим C  - Сравнение с  Бюджетом

Режим C  предназначен для использования в случае, , когда требуются текущие  измерения сбережений O&М, а фактические затраты O&М могут быть прослежены в существующей строке бюджета или по номеру счета. Режим C устанавливает базис для тех строк бюджета или номеров счетов, на  которые воздействует предложенное ЭСМ. В течение времени после инсталляции, прослеживаются фактические расходы в соответствующих строках бюджета или номерах счетов. Ежегодными сбережениями O&М будет разность между затратами базиса и затратами после модернизации. План М&V должен описать метод обеспечения того, чтобы затраты  O&М были фактически сокращены, а не  просто  перемещены в другое место. Например, перенос затрат на ремонт из прослеживаемой строки бюджета в  не-прослеживаемую строку не является сбережениями М&O.

Пример: модернизация холодильной установки, которая устраняет $ 500 в ежегодной замене хладагента. Отчет базиса состоит  из тех строк бюджета или номеров счетов, которые включают затраты на  закупку хладагента, и внешнего труда на сервис. Затраты после модернизацией для той же строки или номеров счетов прослеживаются. Ежегодные сбережения O&М будут разницей между  затратами базиса и затратами после модернизации.

Тест гарантированных сбережений таков: 1) Могут ли быть верифицированы  фактические ежегодные сбережения? Да, так как фактические материальные и трудовые затраты базиса установлены, и фактические материальные и трудовые затраты после модернизации могут быть проверены. 2) Возмещает ли ЭСКО(подрядчик) ЗАКАЗЧИКУ  любую нехватку сбережений? Если контракт ясно подтверждает,  это, ответ - да. Если контракт не предусматривает это или неясен, то ответ - возможно нет. Этот метод  М&V применим, если контракт предусматривает компенсацию нехватки  сбережений.

ПРИЛОЖЕНИЯ

Эти приложения предусмотрены  только для целей образования. Комитет приводит их только в целях иллюстрации к энергетическим перфоманс-контрактам

Любой субъект, вступающий в перфоманс-контракт должен полностью участвовать в разработке фактических оговорок контракта.
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ТИПОВЫЙ ЗАПРОС О   КВАЛИФИКАЦИЯХ (RFQ)

Подготовлен подкомиссией  (RFQ/RFP)

Запрос о  Квалификациях

ПРЕДОСТАВЛЕННАЯ  СОБСТВЕННИКОМ ИНФОРМАЦИЯ 

1. 
 Цель Требования

2. 
 Предпосылки Владельца

3. 
 Запрашиваемые Услуги

4. 
 Описание Здании и сооружения / проекта

5. 
 Процесс Приобретения

6. 
 Оценочные Критерии

7. 
 Деловые Квалификации

ПРЕДСТАВЛЕНИЕ ОТВЕТЧИКА

1. 
 Общие Предпосылки и Опыт

2. 
 Персонал Ключевого  Проекта

3. 
 Опыт энергетических перфоманс-контрактов

4. 
 Организация Бригады Проекта

5. 
 План Руководства Проектом

6. 
 Общая Финансовая Информация

7. 
 Стратегии смягчения Рисков 

8. 
 Основы перфоманс-контрактов

9. 
 Проверка Сбережений Энергии

10. 
 Проверка Эксплуатационных Сбережений

11. 
 Финансовые Гарантии

12. 
 Оборудование и Обучение

13. 
 Финансирование проектов и инициатив

14. 
 Сроки и условия Контракта

15. 
 Вопросы  Ответчика

Эталонный запрос о  квалификациях (RFQ)

Подготовлен подкомиссией  (RFQ/RFP)

ПРЕДОСТАВЛЕННАЯ  ВЛАДЕЛЬЦЕМ  ИНФОРМАЦИЯ

1. Цель Запроса 

Это запрос является Запросом  о Квалификациях (RFQ). Цель заключается в получении квалификации от ЭСКО, которые располагают возможностями  опознавать, проектировать, устанавливать, сохранять, контролировать и предоставлять  финансирование всесторонней программы сбережения  энергии. Эта программа включает сервис, внесенный в список в этот запрос в соответствии с обеспечением Закона Штата Техас _______________[вставка соответствующего закона].  Для целей RFQ, "ЭСКО" обращается к любому субъекту, который квалифицирован, чтобы обеспечить "под ключ" программу сбережения энергии, которая включает сервис, перечисленный в этом запросе и отвечает требованиям руководящих принципов энергетических перфоманс-контрактов штата Техас.  ВЛАДЕЛЕЦ имеет право выбирать ЭСКО и заключать доставлять контракт на исполнение рентабельных энергосберегающих модернизаций. 

2. Предпосылка Владельца

[ Вставьте Информацию ВЛАДЕЛЬЦА]

3. Запрашиваемый Сервис

ВЛАДЕЛЕЦ предлагает включать в эту программу энергосбережения все использование газа, электричества и воды/сточных вод на своих предприятиях. Дополнительно, ВЛАДЕЛЕЦ желает модернизировать устаревшее  и вышедшее из строя оборудование зданий и выполнять усовершенствования предприятий  через программу.

ВЛАДЕЛЕЦ ожидает основного сокращение ежегодных энергетических и эксплуатационных затрат посредством внедрения этой программы энергосбережения. В результате этого процесса, контракт должен обеспечить измерения и верификацию (M&V), гарантированное покрытие обязательств сбережений энергии, сервисных и эксплуатационных сбережений, которые будут достигнуты. Если требуется, ЭСКО должна финансировать или помочь  Владельцу в получении наиболее рентабельного  финансирования для проекта. Срок не должен превышать десять (10) лет. ВЛАДЕЛЕЦ собирается структурировать график выполнения программы способом, минимизирующим финансирование капитальных нужд.

Ответчик (и) на этот Запрос о Квалификациях (RFQ) должен (ны) располагать опытом  и квалификациями, чтобы выполнить анализ, рабочее проектирование, подготовку технических планов и спецификаций, установку, запуск, контроль и верификацию сбережений, и управление главным проектом энергосбережения, который включает энергосберегающие модернизационные мероприятия (ECRMs), проводимые в частях зданий и для назначений зданий. Эти части и назначения должны включать: освещение, отопление помещений, вентиляция, кондиционирование, корпус(оболочка), регенерация тепла, системы энергоменеджмента, контроль экологической системы, двигатели, внутреннее отопление, переключение топлива, системы воздухораспределения и системы водопотребления, или иное энергосбережение, относящееся к усовершенствованиям или оборудованию, включая усовершенствования или оборудование, относящееся к возобновляемой энергии. ВЛАДЕЛЕЦ  также требует квалификаций ответчика и опыта, относящегося к программам, разработанными для обучения основного и обслуживающего персонала по вопросам и требованиям энергосбережения. 

4.Описание Зданий и сооружений / проекта 

[ Вставьте Конкретную Проектную Информацию, См. Примеры в Приложении B]

5.Процесс Приобретения (обеспечения)

a. Владелец Издает RFQ

Этот запрос  о квалификациях - первый шаг в многошаговом процессе, направленном на распознании одного или большего количества квалифицированных перфоманс-подрядчиков (ЭСКО). Этот RFQ или уведомление о наличии  RFQ публикуется  в Texas Register и в газетах в течение двух последовательных недель. Он остается открытым сроком на тридцать дней. Этот RFQ также детализирует  требования для отклика направления для представления в последующих секциях. (Заметьте, что различные правительственные организации могут иметь различные требования публикации.)

b. Выбор Квалифицированного Провайдера или (Необязательного) краткого  перечня  Провайдеров

Комитет из штата ВЛАДЕЛЬЦА и внешних экспертов формируется для просмотра получаемых  откликов. Базируясь на критериях выбора, описанных в этом документе, комитет составляет краткий перечень наиболее надежных и наиболее квалифицированных ответчиков. (Заметьте, что ВЛАДЕЛЕЦ имеет право выбрать только одного ответчика  на этой стадии для первоначального энергоаудита  и пропустить две последующие стадии процесса начального выбора. ВЛАДЕЛЕЦ может также решить, что никакие надежные отклики не  были получены и отклонить все отклики.)

c. Сквозной аудит с председательством ВЛАДЕЛЬЦА (Необязательный)

Отчетчикам из краткого перечня будут предоставлена  возможность провести  сквозной аудит  одного или большего количества предприятий,  чтобы выяснить, как каждый ответчик разрабатывает более детальное понимание предприятий  ВЛАДЕЛЬЦА и потенциальных возможностей  энергоэффективных  усовершенствований в оборудовании или производстве. (Даже если ВЛАДЕЛЕЦ выбирает сокращенный перечень ответчиков, а не одного ответчика, ВЛАДЕЛЕЦ все еще может пропустить эту стадию и вступать в начальный контракт энергоаудита с  более чем одним подрядчиком, чтобы получить некоторый опыт с каждым из ответчиков и выбрать наиболее квалифицированного.)

d. Устное Представление (Необязательное)

Устные представления будут сделаны каждым из заинтересованных ответчиков из краткого перечня, описывающие их общие квалификации в области перфоманс-контрактов для энергоэффективных  усовершенствований. Это представление будет включать каждую стадию требуемой работы, предварительное впечатление ответчика о состоянии предприятий ВЛАДЕЛЬЦА и вероятный  концептуальный подход к улучшению эффективности предприятия). (Заметьте, что предыдущий шаг позволяет  отборочному комитету ВЛАДЕЛЬЦА получить впечатление о том, насколько хорошо бригада ответчика принимает во внимание определенный проект, с которым члены комитета должны правдоподобно быть знакомыми. Устные же представления, однако, покажут квалификацию ответчика и информацию о потребностях ВЛАДЕЛЬЦА, указанных в RFQ. Если эта стадия имеет место,  ВЛАДЕЛЕЦ может дополнить информацию в RFQ о своих предприятиях, чего не было при сквозном аудите)

e. Переговоры о контракте Подробного аудита

ВЛАДЕЛЕЦ выбирает одного (или больше) ответчика (ов), чтобы обеспечить подробные энергоаудиты  одного или большего количества предприятий (или всех предприятий). (ВЛАДЕЛЕЦ не может  ожидать того, что частные компании обеспечат этот уровень работы без должной компенсации.)

f. Подготовка подробного аудита для Заключительного Проектного  Предложения

ВЛАДЕЛЕЦ и избранный ответчик (и) будут заключать контракт, согласно которому ВЛАДЕЛЕЦ предназначает  данное предприятие для ответчика (ов) для аудита  и соглашается оплачивать договорную плату за выполнение этой работы. (Она может быть оплачена на основании почасовой ставки  определенному штату ответчика (ов) или за установленную плату, согласованную сторонами.). Избранный ответчик (и) соглашается выполнять подробный аудит согласно руководящим принципам энергетических перфоманс-контрактов. Аудит должен выполниться и защищаться  Инженером, зарегистрированным как специалист в данной области в штате Техас.

g. Представление Заключительного Предложения

Удачливый ответчик (и) предоставляет  заключительное предложение о проекте энергоэффективного усовершенствования для ВЛАДЕЛЬЦА. Заключительное предложение должно  включать законченный Отчет Энергетической Оценки, документацию о  потенциальных энергетических и эксплуатационных сбережениях, и всех связанных с внедрением затратах. Он также должен включать план Измерений и Верификации ( M&V ) (который может быть выполнен третьей стороной), который должен быть одобрен наряду с Отчетом Энергетической Оценки.

h. Просмотр и  Рекомендация Заключительного Предложения

Комитет просмотра  ВЛАДЕЛЬЦА затем просматривает  заключительное предложение, и (1) принимает предложение; (2) принимает предложение с исключениями для изменения или модификации; или (3) отклоняет заключительное предложение.

i. Переговоры об Основном перфоманс-контракте

Удачливый ответчик  и ВЛАДЕЛЕЦ будет заключать основной контракт, который будет включать полномочия на продолжение заключительного проекта и установку или строительство и покрытие графика оплаты для ЭСКО. Заключительное утверждение(одобрение) контракта, однако, должно ждать просмотра и утверждения (одобрения) Штатом  (не требуется для Школ или локальных  органов власти).

j. Просмотр и одобрение SECO и ТЕСС

Согласно соответствующему Закону Штата SECO и TECC должны просмотреть и дать рекомендации 

для одобрения заключительного проектного предложения и контракта. Руководящие принципы для 

подготовки заключительного предложения и контракта будут предоставлены удачливому ответчику. 

( Заметьте, что учреждения высшего образования также требуют утверждения  Координирующего Управления Высшего образования (HECB))

k. Утверждение(одобрение)  Наблюдательным  Советом обязательств 

Любая продажа установки или обязательство аренды с выкупом, выпущенное или от имени агентства штата или от учреждения высшего образования штата, которые имеют заданный срок более 5 лет или имеет начальную основную сумму больших чем $ 250,000, должна получить утверждение(одобрение) Наблюдательного совета Обязательств до их выпуска. (Облигации или другие обязательства, выпущенные или от имени этих организаций должны также получить утверждение(одобрение) Наблюдательного совета Обязательств.) Правила Наблюдательного совета Обязательства для процессов  заявления и  утверждения(одобрения) могут быть найдены в Главе 181 Административного Кодекса штата Техас  или могут быть доступны  через веб-узел агентства в http://www.brb.state.tx.us.

l. Выполнить Проект

Если проектное предложение и контракт одобрены, ЭСКО может продолжать подробные инженерную разработку и конструирование проекта.

6. Критерии Оценки 

Квалификации всех деловых организаций, которые отвечают на это требование, включая любых используемых субподрядчиков, будут оценены, используя следующие критерии выбора.

a. Деловые Квалификации

· Деловой субъект, специализированный для заключения перфоманс-контракта.

· Количество лет в бизнесе (как ЭСКО или провайдер услуг,  предлагаемых для этой программы).

· Ежегодные Доходы.

· Общая проектная сигналограмма (запись).

· Услуги, предусмотренные этим  проектом.

· Связь со всеми другими субподрядчиками, внесенными в список в этом отклике.

· Размещение офиса, откуда этим проектом  будут управлять.

· Доказательство текущей регистрации Техасских инженеров-профессионалов.

· Локальное текущее приглашение заказчиками области.

· Определенный опыт в проектах сравнимой технической природы.

b. Квалификации Персонала 

Предоставьте предпосылки и профессиональные квалификации персонала, необходимые для этого проекта, и степень подходящего опыта, основанного на резюме определенного штата, относящегося к этому проекту, описания их определенных обязательств, непосредственно связанного опыта, и справок. Укажите только штат, который непосредственно вовлечен в проект. Включите персонал субподрядчика.

c. Финансовые Квалификации

Финансовая жизнеспособность:

· Субъекта, предлагаемого для обеспечения технических и финансовых гарантий;

· Иных субъектов (организаций), участвующих в проекте.

· ЭСКО обеспечивает ревизуемые финансовые отчеты, включая отчет о прибылях и убытках, балансовые отчеты и отчеты об изменениях за три (3) последних бюджетных года. Если ревизуемые финансовые отчеты не доступны, обеспечьте очевидность уровня просмотра третьим лицом  финансовых отчетов.

· Финансовые возможности и договоренности должны быть оценены. ЭСКО обеспечит информацию которая документирует предложенные источники финансирования и определенные  проекты, которые использовали предложенные источники финансирования.

· Обеспечить справки от субподрядчиков, используемых на предыдущих работах, чтобы указать финансовую ответственность.

· Готовность придерживаться сроков и условий стандартного соглашения ВЛАДЕЛЬЦА.

d. Квалификации Руководства проектом 

Способность назначить ответственность и координировать  подробное построение энергоаудита  проекта для управления следующими проектными  стадиями (фазами):

· Подробный  энергоаудит;

· Инжиниринг и разработка;

· Обеспечение (Приобретение).

· Конструирование (Строительство).

· Компетенция (Поручение);

· Контроль (мониторинг) и верификация;

· Эксплуатация и обслуживание, если требуется 

Способность придержаться проектных графиков и завершать все стадии процесса программы перфоманс-контракта путем своевременного выполнения.

e. Опыт 

Опыт реализации аналогичных энергосберегающих проектов на основе перфоманс-контрактов. 

Учтите опыт ответственности за полный диапазон обязательств, предусматриваемых для этого проекта (например, идентификация и анализ ECRMs, разработка, установка, работа, обучение, финансирование, верификация сбережений и т.д.)

Проверьте выполнение предыдущих (предшествующих) проектов, включая проектирование, достигаемое управление (мониторинг) и документирование (измерение и верификация) энергетических и эксплуатационных сбережений, для определения точности  проектирования.

Наведите справки по предшествующим проектам сравнимой природы,  выполненным на основе перфоманс-контрактов.   

РАССМОТРЕНИЕ ОТВЕТЧИКОМ  

Специфическая информация  Владельца должна быть приведена здесь, при детализации требований Владельца для принятия откликов. Элементы  включают:

· Требование Письма о Намерениях и  крайних сроках;

· Принятие вопросов от предполагаемых ответчиков до определенной даты [Дата объявления];

· Если Владелец собирается отвечать на вопросы предполагаемых ответчиков, ответы нужно разослать всем Предполагаемым Участникам торгов, которые зарегистрировали Письмо о Намерениях;

· Определение количества  копий откликов, которые должны быть разосланы [Адрес и Контакт] с   [Датой и временем Посылки или почтовым штемпелем]. Факс-копии не допустимы; Ограниченное количество Страниц ограничивает, формат откликов.

Пожалуйста заметьте, что отклики на этот  RFQ должны быть получены на [вставьте  соответствующую дату и время] по адресу, указанному ниже. [  ] Все копии отклика должен быть запечатаны и на конверте требуется указать:

[ Адрес ВЛАДЕЛЬЦА]

Re: 
 Запрос о Квалификациях для Программы Сервиса Энергосбережения

Адресат:  Лицо, Наименование компании

ВЛАДЕЛЕЦ сохраняет за собой право отклонять любой и все отклики, следующие на этот RFQ. Опоздавшие  не будут приняты и будут возвращены нераспечанными. ВЛАДЕЛЕЦ не несет ответственность за любые затраты, понесенные  любым лицом или фирмой, отвечающей за этот RFQ. 

ВЛАДЕЛЕЦ сохраняет за собой право отклонять как несоответствующие любые отклики, которые не содержат информации, запрашиваемой  в этом RFQ и в формах, не упомянутых в этом RFQ. Дополнительно, ВЛАДЕЛЕЦ сохраняет за собой право отклонять, как несоответствующие, любые отклики, которые не составлены и не сформированы так, как описано в этом RFQ. 

Пожалуйста направляйте  все вопросы, относительно этого  RFQ и программу по адресу:

Представитель ВЛАДЕЛЬЦА, Номер телефона

1. Корпоративные Предпосылки и Опыт

· Опишите организационную структуру вашей фирмы, включая любые ограниченные партнерства и как они применяются к этому предложенному проекту.

· Сколько лет ваша фирма участвует  в бизнесе под представленным названием?

· Укажите все другие названия, под  которыми ваша фирма была известна и отрезки  времени, во время которых действовало каждое  название.

· Включите адрес веб-узла  вашей фирмы, если он имеется.

· Опишите общий подход вашей фирмы к энергетическим перфоманс-контрактам.

· Включите перечень любых прошлых или текущих   тяжб (судебные разбирательства).

· Включите перечень  любых законченных или заканчивающихся контрактов.

· Включите перечень любых предыдущих  зарегистрированных наименования фирмы, и вышеупомянутую информацию, относящуюся к этим наименованиям.

2. Персонал ключевого (главного) Проекта

Обеспечьте информацию, относящуюся в возможностям и опыту персонала, прямо  назначенного для  этого проекта, которая включает следующее:

· Профессиональные выводы по ключевому персоналу и их обязательствам в течении продолжительности контракта. Укажите образование и профессиональное лицензирование каждого лица, в том мере, в какой они касаются этого проекта.

· Включите перечень предыдущих проектов, подобных по емкости и сложности, в которых каждый член бригады играл значительную роль.

· Ясно выделите, кто несет  основную техническую ответственность за энергетический анализ,  инженерные и конструкторские работы, контрактные переговоры, управление конструированием , обучение, и контроль выполнения.

· Обеспечьте организационную карту, которая ясно описывает проектную организацию вашей фирмы для контролирующего органа.

3. Опыт выполнения Энергетических перфоманс-контрактов

· изложите, сколько лет ваша фирма находится в бизнесе энергетических перфоманс-контрактов.

· Опишите  полный ассортимент энергосервиса и возможностей, какой предлагает  ваша фирма:  инжиниринг, проектирование, аудит (ревизия), выбор энергетического оборудования и установки, эксплуатацию  и обслуживание,  измерения и верификация, и обучение.

· Перечислите весь сервис, который  ваша фирма выполняет с силами ваших собственных  служащих.

· На какой тип сервиса вы обычно заключаете субподрядный договор?

· Опишите  процесс выбора субподрядчика.

4. Организация Проектной  Бригады

· Идентифицируйте сервис, наименования вовлеченных фирм, и основной контракт для каждого вида сервиса, в соответствии с заключением субподрядных договоров  для этого проекта, которые уже были идентифицированы.

· Обеспечьте проектную организационную  карту, перечисляя членов бригады по субподрядному договору и их область ответственности, для выполнения этого проекта.

· Включите описание проектов, которые уже выполнены фирмой и предлагаемыми субподрядчиками совместно.

5. План Менеджмента (Руководства) проектом

Включите план, описывающий, как ваша фирма будет управлять субподрядчиками.

Опишите процессы, которые будут использоваться для назначения задач, проектного  планирования, и контроля бюджета, также как и возможностей  обеспечить весь сервис, требуемый для разработки и внедрения  модернизационных проектов на основе перфоманс-контрактов.

Обеспечьте определенную информацию относительно управления следующих проектных фаз:

· Детальный энергоаудит.

· Разработка и проектирование.

· Приобретение (обеспечение).

· Конструирование.

· Представление схем застройки, руководств оборудования и, гарантий.

· Поручение

· Контроль (мониторинг) и верификация.

· Эксплуатация  и обслуживание, если требуется.

Обеспечьте расписание стыковки, указывающее на необходимые действия при предложенным графике  для выполнения полного аудита и плана разработки проекта через процесс приобретения, как упомянуто во Предоставленной Информации Владельцу.

6. Общая (корпоративная) Финансовая Информация

ЭСКО обеспечивает ревизуемые финансовые отчеты, включая отчет о прибылях и убытках, балансовые отчеты и отчеты  изменений за три (3) последние законченные бюджетные  годы. Если ревизуемые финансовые отчеты не доступны, предоставьте информацию для рецензии третьей стороне финансовых отчетов. ЭСКО должны также указать  источник (и) документации и уровни финансирования (например письмо от финансового учреждения, описывающего связь с ЭСКО).

ЭСКО должна приложить  письмо от компании, гарантирующее  Оплату, и Выполнение, для проекта представляющие 100% оценочных общих затрат на   внедрение  этого проекта. Эти затраты  включает себестоимость строительства и оборудования, приобретенного под этим требованием проекта, оцененного в  [$____] миллионов. Обеспечьте копию фактического обязательства, если доступно.

Для  агентств штата  и учреждений высшего образования требуется обязательство гарантированных сбережений, ЭСКО должна обеспечить обязательство гарантированных сбережений энергетических затрат за максимальный 10-летний срок. Обеспечьте копию фактического обязательства. 

7. Стратегии Смягчения Риска

Опишите любые смягчающие  риск, предназначенные для защиты ВЛАДЕЛЬЦА.

8. Рекомендации перфоманс-контракта.

Обсудите опыт вашей проектной  бригады над проектами энергоэффективной модернизации аналогичных предприятий.

Внесите в перечень четыре (4) рекомендации за прошедшие  пять лет, указывающие на  опыт в проведении программ всесторонней энергетической эффективности гарантированных сбережений, природы, аналогичной этому проекту. Включите следующую специализированную информацию по каждого проекта:

· Наименование и размещение Проекта;

· Наименование, адрес и номер телефона представителя Владельца этого Проекта.

· Торговые рекомендации от субподрядчиков.

· Природа  ответственности вашей фирмы.

· Масштаб работ, включая типы энергосберегающих мероприятий, оцененных и установленных в зависимости от типа используемого оборудования.

· Общая сумма в долларах контракта и срок в годах.

· Тип контракта (гарантированная экономия, совместные сбережения, прямые затраты, и т.д.)

· Источник проектного финансирования.

· Спроектированные и фактические начало и конец проекта.

· Ежегодные сбережения энергии  по проекту  (доллары и кВтч или БТЕ и кВт)

· Фактические и измеренные  ежегодные сбережения энергии (доллары и кВтч, кВт, миллионы кубических футов газа и  т.д.)

9. Проверка Сбережений Энергии

Вычисления сбережений энергии должны быть проведены при использовании Формата Отчета Энергетической Оценки энергетического перфоманс-контракта. Изменения в оценочных сбережениям энергии, могут иметь место в результате установки дополнительных или расширения рабочих расписаний, дополнительных механических изменений, изменений освещения и расхода природного газа и флуктуаций погоды. Объясните, как Вы учитываете это и включите отчет текущего энергоаудита, план измерений и верификации и отчет периодических сбережений энергии, которые ваша фирма разработала для предприятия аналогичной мощности и размера.

Опишите методологию для вычисления энергопотребления базиса для подобного предприятия.  Если используется собственное ПО, предоставьте копию руководства. 

Если текущие сбережения превышают гарантированные сбережения, объясните, как эти  дополнительные сбережения распределены (то есть принадлежат ли они ВЛАДЕЛЬЦУ, являются ли они совместными, или ими располагает  ЭСКО) (ПРИМЕЧАНИЕ: Два пункта необходимо заявить, учитывая совместные сбережения. 1: Совместные сбережения прежде всего используются компаниями, чтобы возместить неопределенность в проекте, используемом в их предложении, так что клиент уже заплатил за большинство этих сбережений. 2: Совместные сбережения это  стимул для подрядчика, чтобы достичь дополнительной прибыли проекта.) 

Включите в ваш отклик отчет об обязательствах вашей фирмы для выполнения руководящих принципов штата по энергетической оценке и мониторингу и верификации.

10. Верификации эксплуатационных Сбережений

Если эксплуатационные (не-энергетические) сбережения должны быть включены в предложенный  проект, ответьте на следующие вопросы:

    Используете ли Вы  любой из следующих типов сбережения средств, чтобы помочь возместить финансирование вашего проекта?

· Отсроченная эксплуатация;

· Ручной человеческий труд;

· Материалы;

· Административные Затраты;

· Замена Оборудования по графику или незапланированно; 

· Внешние Контракты;

· Запасные Части;

· Ремонт Оборудования;

· Любые иные.

Объясните, как эти сбережения рассчитываются. Если они являются гарантированными, объясните, как они покрываются согласно вашему контракту (например, если они не происходят, возмещается ли дефицит сбережений вашей фирмой? Должны быть гарантированы любые сбережения, используемые для вычисления периода окупаемости.) 

Объясните, как Вы контролируете и верифицируете, что эксплуатационные сбережения были реализованы и когда они не реализованы, какие действия Вы предпримете для возмещения нехватки. Включите в ваш отклик отчет обязательств вашей фирмы по выполнению руководящих принципов штата в областях энергетической оценки и мониторинга и верификации.

11. Финансовые Гарантии

Объясните подробно, как Вы гарантируете сбережения, связанные с этим проектом. Обсудите следующие сферы вопросов подробно:

· Частота согласований.

· Оплата упущенных сбережений.

· Как ваши обязательства сбережения конкретно  защищает ВЛАДЕЛЬЦА.

· Как обращаться с " Эксплуатационными (не-энергетическими) сбережениями, если они  включены в гарантии.

· Любые ситуации, которые нарушают гарантии.

· Если используются определенные измеряемые гарантии (или нет), объясняют как и до какой степени они используются.

· Если используются предусмотренные сбережения, объясните как и до какой степени они используются. (Примечание: Предусмотренные показатели могут использоваться в некоторых случаях, для проектирования или оценки сбережений, но необходим  некоторый метод измерения текущих  результирующих сбережений для гарантирования тех сбережения, какие требуются в соответствии с законом.)

Обсудите, как Вы выполняете  финансовые руководящие принципы HB3530.

12. Оборудование и Обучение

Продемонстрируйте опыт  в строительных действиях и обучению эксплуатации в понятиях  успешно законченных проектов. Специально обсудите следующие области:

· Типы обучения.

· Локализация обучения.

· Частота обучения.

· Обучение, обеспеченное вашим персоналом.

· Обучение обеспеченное другими.

Выделите и опишите любые деловые ассоциации с изготовителями оборудования или поставщиками, которые могли бы быть определены для этого проекта.

13. Финансирование и побуждения  проектов 

Должны быть определены возможности финансирования и кредитные линии. ЭСКО обеспечивает  информацию, которая документирует источники предложенного финансирования и определенные проекты, который использовали источники предложенного финансирования.

ЭСКО должна также описать подробно, как собирается  гарантировать ежегодные проектные гарантии сбережений.

Идентифицируйте альтернативные (дополнительные) режимы или побуждения  финансирования, которые могут быть доступны ВЛАДЕЛЬЦУ для финансирования этого проекта. Раскройте любую связь, плату за услуги или стимулы, какие ЭСКО могла бы иметь или получать относительно данного  финансового учреждения или сделки.

14. Сроки и условия Контракта

При условии, что  ВЛАДЕЛЕЦ ожидает, что ответчики придерживаются стандартных сроков и условий контракта, идентифицируйте любые обеспечения контракта, в части которых ЭСКО ожидает исключений. Установите любые дополнительные сроки и условия, какие ваша фирма включила бы при условии неучастия в переговорах ЭСКО.

15. Вопросы  Ответчика

Пожалуйста составьте перечень любых вопросов, какие Вы имеете к ВЛАДЕЛЬЦУ,  и на какие вы пока еще не знаете ответа.

Структура Контракта и его необходимые  Элементы

ТРЕБОВАНИЯ  К  КОНТРАКТУ  ПО  HB 3530

Определение: " правление может заключать контракт на срок более одного года  для энергосберегающих мероприятий с субъектом [лицом], если правление считает, что сумма, которую учреждение потратит на энергосберегающие мероприятия  не будет превышать сумму, которая будет сохранена в энергических  и эксплуатационных затратах в течении 10 лет после даты установки мероприятий."

СамоФинансирование: общие сбережения в течение срока контракта должны быть равны, или превышать общие суммарные затраты в течение срока) (проект должен быть самофинансируемым (консолидирующим))

Ограничение  Ежегодной  Оплаты  "Если срок  контракта на энергосберегающие  мероприятия  превышает один год, обязательства по контракту правления  в любом году в течение срока контракта, не могут превышать полные сбережения энергетических и эксплуатационных затрат, включая, но не ограничиваясь, сбережениями электричества,  газа или другими сервисными сбережениями средств и экономией эксплуатационных затрат, следующей из автоматического контроля и управления, как определено правлением в этом подразделе, разделенными на количество лет в сроке  контракта. Правление должно рассмотреть все затраты энергосберегающих мероприятий,  включая затраты проекта, разработки, установки, обслуживания, ремонта, и уплаты капитального долга."

Гарантии:  "контракт должен содержать обеспечение, в соответствии с которым провайдер энергосберегающих мероприятий гарантирует количество сбережений, которое  будет реализовано в (школьном районе, учреждении высшего образования, агентстве штата согласно контракту. "

Контрактные  гарантии: "Перед заключением контракта энергосберегающих мероприятий  правление должно требовать от провайдера энергосберегающих мероприятий согласования с правлением оплаты и контрактных гарантий в отношении установки энергосберегающих мероприятий, которые находятся в количествах, первое из которых  правление находит приемлемым и необходимым для защиты интересов школы, а второе может покрывать стоимость гарантированной экономии по контракту  и обусловлено на точном выполнением сроков контракта."  "ЗАМЕТЬТЕ: Координирующее управление Высшего образования штата Техас, и Офис энергосбережения штата требуют обязательств  гарантированных сбережений  дополнительно  к проектным  контрактным гарантиям. Школы и Локальные органы власти могут требовать наличия одного или большего количества иных финансовых инструментов для гарантирования проектных сбережений".         

(Перечень федерально одобренных страховых  компаний приводится в  U.S. Department of Treasury Circular 570, доступный на  http://www.fms.treas.gov/c570/index.html.) 

Соответствие Закону  "Все энергосберегающие мероприятия  должно соответствовать текущим (локальным, штатовым  и федеральным) сводам законов по строительству и экологии. Невзирая ни на что противоположное в Подразделе (b), контракт для мероприятий по сбережению энергии не должен включать усовершенствования или оборудование, которые используют или влияют на воду из любого конденсирующего, охлаждающего или промышленного процесса или любой системы непитьевого исполнения, для которых должностные лица общественной системы водоснабжения не имеют санитарного контроля и которую потом возвращают в сеть бытового водоснабжения"

КЛЮЧЕВЫЕ КОМПОНЕНТЫ ЭНЕРГЕТИЧЕСКОГО ПЕРФОМАНС-КОНТРАКТА

Определения 

Этот раздел  должен содержать определения, относящиеся к контракту и проекту. Для учреждений высшего образования и агентств штата, любые определения, используемые в контракте, согласуются с определениями Единых Общих Условий штата Техас (Uniforn General Conditions of the State of Texas) и теми определениями, которые выработаны комитетом по руководящим принципам перфоманс-контрактов.

Описание Проекта

Цель этого раздела состоит в  в том, чтобы дать общий вид проекта. Этот раздел  должен включать краткое описание того, почему Агентство заключает контракт, общий перечень модернизаций или усовершенствований,  выполняемых в соответствии с контрактом, стоимость контракта, краткое описание услуг, которые будут обеспечены, краткое описание используемого метода финансирования, и описания сбережений, которые будут использоваться, чтобы оплатить проект. Этот раздел также должен  описать гарантии, связанные с проектом и обсудить любые вопросы, связанные с ними. 

Термины и условия

Контрактные гарантии для Конструирования(отдельные обязательства сбережений, если требуется). Этот  раздел должен описывать подробно оплату и контрактные гарантии, обеспеченные для проектом, которые относятся к конструированию. Этот раздел должен также описать подробно любое присоединение, связанное с гарантированными сбережениями. Очень важно понять, что обязательство гарантированных сбережений  является полностью независимым обязательством. Оно имеет отдельную страховку  и собственный набор состояний. Не все агентства требуют обязательств сбережений как часть этих проектов. Агенство Высшего образования штата - требует. Обязательство гарантированных сбережений должно покрывать любое и все сбережения, которые "гарантируются, и это, как ожидается,  используется, чтобы оплатить уплату капитального долга для этих проектах". 

Страхование. Этот раздел должен включать страхование, обеспеченное ЭСКО для проекта. Для каждого агентства присуще требовать определенных сумм страхования для определенных типов работы,  выполняемых согласно контракту.

Обязательства Владельца. Этот раздел  должен  включать любые обязательства владельца / агентства вместе с этим контрактом. Перечисленные элементы обсуждаются для большинства контрактов, и ответственность за них возлагается в зависимости нужд и возможностей Владельцев. Основные обязательства, которые должны быть адресованы, включают следующее:

· Ремонт или замена любого существующего оборудования, не включенного в контракт

· Информация такая как  графики, счета на оплату за электроэнергию, регистрационные  сведения, и любая иная, выдаваемая в печатном виде.

· Обязательства в течение действующего контроля (мониторинга) проекта.

· Действующие требования обслуживания, следующие за  завершением

· Любое распоряжение материалами, не охваченное  в проекте.

Обязательства ЭСКО

· Отчеты Бухгалтерского учета

· Обязательства Надзора за служащими и/или субподрядчиками

· Процедуры для координирования работ

· Гарантии

· Налоги

· Согласование  с законами, правилами, постановлениями, нормами, и т.д.

· Финансирование (если требуется)

· Действующая поддержка

· Финансовая Гарантия 

· Замена Материалов. План М & V.

Состояния Неплатежа

· Любые действия или условия, которые привели к бы неплатежу за  контракт владельцем

· Любые действия или условия , которые привели к бы неплатежу за контракт ЭСКО

Разрешение Споров 

· Методы для решения споров

· Место встречи для любого разрешения споров

· Участие третьей стороны

Досрочное  Завершение

· Сроки  и/или условия  для досрочного  завершения владельцем

· Финансовые соображения досрочного  раннего завершения типа штрафов, платежей, и т.д.

Другие

· Любые другие сроки и условия, которые требуются со стороны владельца и/или ЭСКО

Расписания (графики)

Область действия проекта

Этот раздел должен включать детальное описание проекта, включая список модернизаций, локализации модернизаций, число каждых модернизаций (то есть количество арматуры, и число частей  замененного оборудования, емкость холодильных установок / паровых котлов, и т.д.). Объем публикации этой информации  - по решению агентства. Он должен быть не меньше чем объем в отчете энергетической оценки, предоставляемом SECO и TECC для обзора. Назначение этого раздела  состоит в том, чтобы дать сторонам ясное понимание модернизаций и услуг, которые включены в  контракт.

Компенсация ЭСКО

Этот раздел должна включить полные затраты  проекта и метод платежа ЭСКО за проект. Они  должны полностью  включать: частоту платежей, как расчеты за электроэнергию будут работать, затраты на  любые сервисные контракты в течение фазы конструирования (строительства)  проекта,   также как и требуемого сервиса  после конструирования.  

Гарантия

Этот раздел  должен включать очень определенное описание того, как гарантии будут работать, включая следующее:

· Источник сбережений энергии

· Источник эксплуатационных сбережений (не-энергетических)

· Условия для компенсации ЭСКО-ей в случае нехватки сбережений энергии

· Условия для компенсации ЭСКО-ей  в случае нехватки эксплуатационных сбережений

Все сбережения должны быть совместимы со сбережениями, обеспеченными в Отчете Энергетической Оценки (ОЭО). Доклад ОЭО  должен стать частью контракта.

План Измерений и Верификации (M&V)

· Методология того, как сбережения энергии измеряются

· Методология того, как эксплуатационные сбережения (не-энергетические) измеряются

· Методология того, как сбережения энергии оцениваются (при сравнении с базисом)

· Методология того, как эксплуатационные сбережения оцениваются (описывается первоначальная  информации  и полное  описание сбережений)

Вся информация Измерений  и Верификации  должно быть совместима с планом, описанным в Отчете Энергетической Оценки. Этот отчет должен стать частью контракта.

Эксплуатационные Параметры

· Часы работы

· Температуры, и т.д.

· Расписания(графики)

Вся информация эксплуатационных  параметров должна быть совместима с параметрами, приведенными в Отчете Энергетической Оценки. Этот отчет должен стать частью контракта.

Требования Обслуживания

· Любое требуемое обслуживание по  контракту или сервису обеспечивается ЭСКО

· Требуемые уровни обслуживания ВЛАДЕЛЬЦЕМ

Предоставляемое обучение ЭСКО

· Определенное обучение, поставляется как часть проекта

· Любое дополнительное обучение, требуемое ВЛАДЕЛЬЦЕМ

Финансирование проектов (если применимо)

Этот раздел должен описывать любое отношение  финансирования, которое требуется как часть контракта. Если финансирование поставлено ВЛАДЕЛЬЦЕМ или третьим лицом, то нет нужды  включать соглашение о финансировании в контракт. 

5. Приложения 

· Отчет Энергетической Оценки (после просмотра  SECO и TECC) должен быть включен в заключительный контракт как приложение.

· План Измерений и Верификации (M&V) (после просмотра  SECO и TECC) должен быть включен в заключительный контракт как приложение.

· Планы и Спецификации (если применяются)

Финансирование проектов энергоэффективности Общественного сектора

Много организаций видят в  недостатке инвестиций  главный барьер перед проектами энергоэффективности. Наши исследования показывают, что имеются много проектных  источников финансирования. В многих случаях, финансирование может быть структурировано так, чтобы проекты могли быть возмещены от сбережений энергии, отрицая потребность в предварительном капитале и устраняя недостаток капитала как проектный барьер. 

Этот руководящий принцип адресован к особым нуждам агентств общественного сектора типа агентств штата, управлений города и графства (округа), школ, больниц, и специальных районов, типа районов очистки воды и сточных вод. Он обсуждает критерии для оценки рентабельности проектов энергоэффективности, различных выборов финансирования, и программ финансирования, определенных для агентств общественного сектора.
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I. 
 КРИТЕРИИ РЕНТАБЕЛЬНОСТИ

Перед финансированием проекта энергоэффективности, ваше агентство будет хотеть определить, рентабелен  ли проект. Это может быть выполнено при использовании  одного  из следующих методов:

A. Проектная Окупаемость (Этот анализ требуется для Отчета Энергетической  Оценки) 

HB3530 требует, чтобы все затраты, относящиеся к  проекту, включая затраты разработки, инжиниринга, установки, обслуживания, ремонта и уплаты капитального долга использоваться при рассмотрении проекта. Проектная  Окупаемость - это время, требуемое для покрытия  полных  затрат проекта из сбережений энергии и иных сбережений средств. Полные затраты на проект в 150000$, производящий сбережения энергии в 50000$, имел бы окупаемость проекта в три года. Обычно наиболее привлекательный проект это наиболее быстро окупаемый проект. 

Проектная  Окупаемость очень похожа на Простую Окупаемость (метод экономического анализа) за исключением того, что должны рассматриваться все затраты, а не только капитальные (первоначальные) затраты. Включение всех затрат может приводить к значительной разности результатов расчета  времени, требуемого для окупаемости проекта  через самофинансирование.

B. Простой срок окупаемости (метод экономического анализа) (Этот анализ не достаточно соблюдает требования HB3530)

Расчет времени,  требуемый для компенсации первоначальных затрат проекта из сбережений  энергии и другого сбережения средств. Проект стоимостью 100000$, производя ежегодные сбережения в 50000$ имел бы простой срок окупаемости в 2 года. Как и обычно, наиболее привлекательный проект - наиболее быстро окупаемый. 

Простой срок окупаемости  - наиболее часто  используемый критерий рентабельности, потому что он  легок  в применении и понимании. Если окупаемость короче  срока полезной службы проекта, простой срок окупаемости  - адекватная мера рентабельности. Если проектная окупаемость велика, то использование  одного из других критериев, типа затрат цикла жизни,  даст более точное отображение стоимости проекта.

C. Чистая приведенная  стоимость (NPV)

Чистая приведенная стоимость проекта зависит от будущих затрат и возможных выгод, измеряемых в сегодняшних долларах. Затраты типа обслуживания или замены оборудования/частей могут изменяться каждый год. Чтобы вычислить Чистую Приведенную Стоимость, нужно дисконтировать будущие затраты и возможные выгоды, используя приемлемую скидку (дисконт) или норму инфляции. 

При использовании этого критерия, аналитик часто использует общие эмпирические правила,  чтобы выбрать проекты с ЧПС = 0 или  больше.

D. Норма Возврата / 
Возврат  Инвестиций (ROI)

Процент от инвестиции, который компенсируется каждый год. Проект, стоимостью 100000$, сберегающий 50000$  каждый год, имеет норму возврата или возврат инвестиций = 50%. Для бизнеса ROI = 10% рассматривается как хороший. 

Наш опыт указывает, что проекты энергоэффективности имеют среднее значение ROI, равное 15%. 

E. Анализ затрат времени жизни (Lifecycle Cost Analysis = LCCA)

Оценивает все  сбережения  проекта и все затраты в течении его срока  службы, включая остаточную стоимость и эксплуатационные сбережения, так же как и затраты на работу, обслуживание, замену и продажу. Если NPV  преимуществ больше, чем затраты, проект рассматривается как рентабельный. 

Вероятно наиболее всесторонней  и точной мерой эффективности затрат проекта, возможно, являются затраты времени жизни, так как ЗВЖ (LCC) учитывает  все сбережения и затраты в течении срока службы проекта. ЗВЖ включают большее количество исследования и анализа чем вычисление простого срока окупаемости. 

Каждый критерий имеет свои преимущества и ограничения. 

II. 
 ВЫБОР ФИНАНСИРОВАНИЯ  ПРОЕКТОВ ЭНЕРГОЭФФЕКТИВНОСТИ

A.Ссуда  - обеспечение финансирования  закупки оборудования при полной вере  в кредит заемщика. Сбережение средств за энергию используется для возмещения ссуды. Обычно, локальным органам власти запрещены заимствовать деньги на срок более одного года.

B. Самофинансирование с Внутренними Фондами

Если агентство имеет достаточные внутренние фонды, оно может ожидать самофинансирования во избежании процентной платы. Фонды могли бы иметь источником ежегодный бюджет или могли бы  быть заимствованы внутренне из счетов предприятия. Агентство может также иметь специальные счета для отсроченного обслуживания или запасного счета, который может предоставлять краткосрочный капитал для проектов. Оно может способно использовать фонды из эксплуатационного бюджета. Эти счета  могут быть возмещены от проектных  сбережений. 

Самофинансирование может являться самым дешевым финансовым режимом  для финансирования энергетических  проектов и имеет следующие преимущества: 1) фонды немедленно доступны, учитывая быстрое проектное внедрение и раннюю реализацию выгод сбережений затрат на энергию и 2) внутренние фонды  не имеют никаких особенностей, плат за услуги или других операционных затрат, связанных с ними. 

При рассмотрении самофинансирования следует учесть следующие вопросы: требуются ли фонды  для других расходов агентства типа жалованья, будущих закупок или оплаты обязательств? Служат  ли внутренние фонды, в настоящее время уже вложенные, для получения  более высокого дохода, чем процентная плата финансирования энергетического  проекта? Если ответ - "да", агентство может  искать внешнее финансирование для проекта. Если дело обстоит так, имеются много внешних режимов  финансирования, обсужденные  ниже. 

C.Финансирование Третьей стороной

1. Аренда

Общественные агентства могут получать энергоэффективное оборудование по соглашению аренды с выкупом между агентством, как арендатором, и компанией, обеспечивающей арендованное оборудование и/или финансирование, как арендодателем. 

Согласно типичному соглашению аренды с выкупом, арендатор обязуется платить некоторую сумму  (оплата арендного договора) в течении периода, установленного для конкретной процентной  ставки (нормы процента). В конце срока, арендатор имеет право выкупить оборудование. Некоторые основные вопросы при рассмотрении  любого арендного  финансирования включают: 

a. Какой  опыт арендодатель имеет в обеспечении освобожденной  от налогов арендной  покупки и финансировании  для энергетических проектов?

b. Насколько гибок  арендодатель в структурировании финансирования  для выполнения ваших потребностей?

c. Известен ли  арендодатель в муниципальной финансовой промышленности?

d. Будет ли  арендодатель в бизнесе в течение срока финансирования?

e. Каков  срок аренды  внутри срока полезной службы вашего проекта?

f. Является ли  прибыль от проекта  большей, чем стоимость финансирования?

В типичном соглашении об аренде, арендодатель (оборудование или лизинговая компания) требует, чтобы величина процента была "капитализирована". Эта сумма заимствуется через арендный договор и откладывается, чтобы выделить часть процентной  платы в течение периода конструирования. 

2. Финансируемая Аренда  - обычно закупки установки  энергоэффективного оборудования.   Арендатор не делает никакие капитальные затраты, чтобы купить оборудование и получает все сбережения от проекта. Арендатор считается владельцем оборудования и может учитывать амортизацию оборудования  и вычитание  процентной части платежей. Общественные агентства редко рассматривают любые преимущества этого соглашения, поскольку они не платят  налогов. 

3. Операционная аренда - соглашение, по  которому арендодатель обладает правом собственности на оборудование, которое сдано в аренду(арендовано) или арендовано арендатору за ежемесячную плату в течение какого-то срока. Согласно этому соглашению арендодатель, получает налоговые выгоды, связанные с амортизацией оборудования. Арендодатель сохраняет право собственности на оборудования, и оно не переходит на общественное агентство после истечения арендного договора. Общественное агентство может купить оборудование после завершения аренды. Этот тип финансирования наиболее общ для собственности, которая может быть перемещена и менее общ для оборудования, которое является частью здания. 

Операционные аренды обычно используются для больших проектов капиталовложения, типа предприятий когенерации мощностью более 1 МВт.

4. Муниципальная аренда - доступна только для освобожденных от налога субъектов типа городов, графств (округов), общественных школьных районов и специальных районов. Согласно этому соглашению, арендодатель не должен платить налоги на процентную часть платежей арендатора. Следовательно, арендодатель может предлагать более низкую процентную ставку (норму процента) в сравнении с другими типами арендных договоров. При муниципальной структуре  аренды,  агентство имеет возможность купить оборудование в конце срока арендного договора. 

Муниципальная аренда обычно используется среди общественных агентств. Эти арендные договоры имеют преимущество в виде  низких процентных ставок, уменьшенных общих затрат проекта. В отличие от обязательств, муниципальные арендные договоры не требуют утверждения по  схеме голосования. Муниципальные арендные договоры позволяют арендатору блокировать процентную ставку (норму процента), при введении арендного договора.

5. Соглашения  генеральной  аренды - "зонтиковые" контракты с общими сроками и условиями. Этот тип арендного договора допускает, чтобы общественные агентства финансировали много проектов сверхурочно. Поскольку арендатор делает отдельные покупки или начинает индивидуальные проекты, новые арендные договоры, или арендные расписания финансируются и прилагаются к договору генеральной аренды.

6. Программа Закупки Генеральной  Аренды (MLPP)

MLPP - дешевая программа финансирования оборудования, управляемая (TPFA = Texas Public Finance Authority). MLPP доступен только для общественных агентств и учреждений высшего образования  штата Техас.  

Законопроект 1811Сената, который вносит поправку в Образовательный Кодекс образования Штата Техас, гласит следующее: " Программа Закупки Генеральной Аренды  оборудования, управляемая Управлением Государственного финансирования штата Техас (TPFA) может использоваться учреждениями так долг, как затраты на энергосберегающие мероприятия, включая затраты проекта, инжиниринга, установки, обслуживания, ремонта, и ожидаемых требований уплаты капитального долга Программы Закупки Генеральной  аренды оборудования, не превышают  полных энергетических и эксплуатационных сбережений затрат, начиная с конечной  даты установки ".

7. Удостоверения об Участии (СОР) - соглашения аренды с выкупом, которые разделены и продаются множеству инвесторов, подобно акциям. Так как риск проекта распределяется среди инвесторов, этот режим обычно предполагает более низкую процентную ставку(норму процента) чем другие режимы финансирования. Так как СОР находятся на открытом рынке, они должны быть зарегистрированы  Комиссией по биржам и ценным бумагам. Следовательно, этот режим  требует участия финансового советника, совета по обязательствам, эмитента, страховщика, опекуна и агентств по тарифам (нормам). 

III. ЗАКЛЮЧЕНИЕ

Нехватка внутренних фондов не должна быть "барьером " для реализации проектов энергоэффективности. Имеются многочисленные источники финансирования, программы и режимы, предназначенные для финансирования проектов энергоэффективности. Реальными барьерами могут быть недостаток осведомленности или недостаток понимания выгод от вложения капитала в проекты энергоэффективности. Эти выгоды включают сбережение затрат на энергию, увеличение доходов, улучшение комфорта работающих и производительности, сокращение издержек на техническое обслуживание и текущий ремонт старого, неэффективного оборудования, и сокращение воздействий на окружающую среду. 
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